LIG]
Nir. 8/2024

PER RATIFIKIMIN E MARREVESH]JES SE FINANCIMIT NDERMJET
REPUBLIKES SE SHQIPERISE, REPUBLIKES SE ITALISE DHE KOMISIONIT
EVROPIAN, I CILI PERFAQESON BASHKIMIN EVROPIAN, PER PROGRAMIN
E BASHKEPUNIMIT (INTERREG VI-A) IPA ITALI-SHQIPERI-MALI I ZI
(ADRIATIKU JUGOR), 2021-2027

Né mbéshtetje té neneve 78, 83, pika 1, dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja e financimit ndérmjet Republikés sé Shqipérisé, Republikés sé Italisé
dhe Komisionit Evropian, i cili pérfagéson Bashkimin Evropian, pér programin e bashképunimit
(Interreg VI-A) IPA Itali=Shqipéri-Mali i Zi (Adriatiku Jugor) 2021-2027, sipas tekstit qé i
bashkélidhet kétij ligji.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 8.2.2024.
Shpallur me dekretin nr. 80, daté 23.2.2024, té Presidentit t¢ Republikés sé Shqipérisé,
Bajram Begaj.
MF — Adriatiku Jugor 2021-2027 — Shqipéri

MARREVESHJE FINANCIMI
NDERMJET KOMISIONIT EVROPIAN, I CILI PERFAQESON BASHKIMIN
EVROPIAN, REPUBLIKES SE ITALISE DHE REPUBLIKES SE SHQIPERISE, PER
PROGRAMIN E BASHKEPUNIMIT “(INTERREG VI-A) IPA ITALI-SHQIPERI-MALI I
71 (ADRIATIKU JUGOR)”, 2021-2027

CCI 2021TC16IPCB008

Marréveshje Financimi pér programin e bashképunimit “(Interreg VI-A) IPA
Itali-Shqipéri-Mali i Zi (Adriatiku Jugor)”, 2021-2027
CCI 2021TC16IPCB008

Parathénie
Komisioni Evropian, né vijim referuar si “Komisioni”, i cili vepron pér llogari dhe né emér té
Bashkimit Evropian, né vijim referuar si “BE”,



dhe

Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé, i cili vepron né emér t€ Republikés sé
Shqipérisé, né vijim referuar si “Shqipéria”,

dhe

rajoni i Pulias, “Dipartimento Sviluppo Economico”, i pérfaqésuar ligjérisht nga kreu i
Autoritetit Menaxhues té programit qé vepron né emér t€ Republikés sé Italisé, né vijim referuar
si “Italia”,

né vijim referuar né ményré té pérbashkét si “Palét”,

dnke u bazuar né punén e programeve t€ méparshme ndérmjet vendeve kufitare té rajoneve
italiane (Molise dhe Pulia), Shqipérisé dhe Malit té Zi;

dnke theksuar objektivin e pérbashkét dhe dakordésiné pér ta realizuar me sukses programin e
bashképunimit “(Interreg VI-A) IPA Itali-Shqipéri-Mali i Zi (Adriatiku Jugor)”, 2021-2027
(“Programi”) dhe pér té€ bashképunuar né ményré t€ palékundur pér té arritur kété objektiv té
pérbashkét;

dnke rikujtuar angazhimet e tyre t€ ndérsjella pér té zbatuar Programin, né pérputhje me vlerat
e pérbashkéta, té tilla si respektimi dhe mbrojtja e té drejtave té njeriut dhe lirive themelore, parimi
demokratik i sundimit té ligjit dhe parimet horizontale pér zbatimin e programeve té politikés sé
kohezionit, si¢ renditen né nenin 9 té rregullores (BE) 2021/1060;

dnke theksuar angazhimet e tyre reciproke pér té zbatuar Programin duke respektuar dispozitat
g€ u mundésojné Paléve menaxhimin e qéndrueshém financiar t€ Programit, trajtimin e drejté té
pjesémarrésve, si dhe menaxhimin dhe konsultimin e duhur sipas natyrés sé bashképunimit
ndérmjet Paléve,

kané réné dakord si mé poshté:

PJESA E PARE
DISPOZITAT DHE PARIMET E PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi i késaj Marréveshjeje

Kjo Marréveshje pércakton kushtet e financimit dhe zbatimit t&¢ Programit né Shqipéri, me
kontributin financiar té¢ Fondit Evropian pér Zhvillim Rajonal (“FEZHR”) dhe té Instrumentit
pér Asistencén e Paraanétarésimit (“IPA III”) (né vijim referuar bashkérisht si “Fondet Interreg”)
dhe me kontributin kombétar né Program.

Autoritetet e shtetit anétar angazhohen qé ta zbatojné kété Marréveshje si njé instrument té
buxhetit t€¢ Bashkimit Evropian, né pérputhje me rregulloren (BE, Euratom) 2018/1046
(“Rregullorja Financiare”),! sipas kuptimit té nenit 59, paragrafi 6 té rregullores (BE) 2021/1059
dhe jo si njé marréveshje ndérkombétare, sic pérmendet né nenet 216 deri né 219 té Traktatit pér
Funksionimin e Bashkimit Evropian (TFBE).

Neni 2
Aktet bazé

1. Programi do té zbatohet nga Shqipéria dhe Italia, sipas kushteve t€ pérgjithshme té
parashikuara né kété Marréveshje dhe né shtojcat e saj, né pérputhje me aktet bazé né vijim, duke
pérfshiré me korrigjimet apo ndryshimet pérkatése né to, si dhe me aktet pérkatése t€ BE-sé qé i
plotésojné ato:

! Gazeta Zyrtare 1. 193, 30.7.2018, f. 1.



a) Rregullotja (BE) 2021/1060% e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit, daté 24 gershor 2021,
“Pér pércaktimin e dispozitave té pérbashkéta pér Fondin Evropian pér Zhvillim Rajonal, Fondin
Evropian Social Plus, Fondin e Kohezionit, Fondin e Tranzicionit té Drejté, Fondin Evropian pér
Sektorin Detar, Peshkimin dhe Akuakulturén, si dhe rregullat financiare pér kéto fonde dhe pér
Fondin e Azilit, Migracionit dhe Integrimit, Fondin e Sigurisé s¢ Brendshme dhe Instrumentin pér
Mbéshtetje Financiare pér Menaxhimin e Kufijve dhe Politikén e Vizave”;

b) Rregullorja (BE) 2021/1058° e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit, daté 24 gershor 2021,
“Pér Fondin Evropian pér Zhvillim Rajonal dhe pér Fondin e Kohezionit™;

c) Rregullorja (BE) 2021/1059* e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit, daté 24 gershor 2021,
“Pér dispozitat specifike pér objektivin evropian té bashképunimit territorial (Interreg), té
mbéshtetur nga Fondi Evropian pér Zhvillim Rajonal dhe instrumentet e financimit té jashtém”;

d) Rregullorja (BE) 2021/1529° e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit, daté 15 shtator 2021
“Pér krijimin e Instrumentit pér Asistencén e Paraanétarésimit (“IPA III7)”;

e) Rregullotja (BE, Euratom) 2018/1046 e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit, daté 18 korrik
2018, “Pér rregullat financiare té zbatueshme pér buxhetin e pérgjithshém té Bashkimit Evropian,
qé ndryshon rregulloret (BE) nr. 1296/2013, (BE) nr. 1301/2013, (BE) nr. 1303/2013, (BE) nr.
1304/2013, (BE) nt. 1309/2013, (BE) nr. 1316/2013, (BE) nr. 223/2014, (BE) nr. 283/2014 dhe
vendimin nr. 541/2014/BE dhe qé shfuqizon rregulloren (BEU, Euratom) nr. 966/2012
(“Rregullorja Financiare”)”.

2. Pér sa kohé qé dispozitat e akteve bazé té pércaktuara né paragrafin 1, sé bashku me aktet
pérkatése qé 1 plotésojné ato, zbatohen pér Shqipériné, si rrjedhojé e késaj Marréveshjeje, atéheré
ato duhet té zbatohen sikur té ishin kushte té késaj Marréveshjeje.

Neni 3
Pérkufizime

1. Pér géllimet e késaj Marréveshjeje zbatohen pérkufizimet dhe dispozitat e pércaktuara né
nenin 2 t€ rregullores (BE) 2021/1059 dhe né nenin 2 té rregullores (BE) 2021/1060.

2. Pér géllimet e késaj Marréveshjeje zbatohen pérkufizimet shtesé né vijim:

1) “Programi” éshté programi i bashképunimit “(Interreg VI-A) IPA Itali-Shqipéri— Mali i Zi
(Adriatiku Jugor)”, pér periudhén 2021-2027, duke pérfshiré dokumentet e lidhura me té, té
korrigjuara ose ndryshuara, si pér shembull:

- Dokumenti i Programit (CCI CCI 2021 TC16IPCB008) i miratuar me vendimin e Komisionit
C(2022) 6940, daté 26 shtator 2022;

- Dokumenti “Pérshkrim i sistemeve té menaxhimit, financiare dhe té kontrollit”;

- Dokumenti “Manualet e Programit™;

- Dokumenti “Rregullotja e brendshme pér Komitetin e Monitorimit té Programit”;

- Dokumenti “Strategjia ¢ Komunikimit e Programit™;

- Dokumenti “Plani 1 Vlerésimit 1 Programit”.

2)“Masat kufizuese t€ BE-s€” jané masat kufizuese té miratuara né pérputhje me Traktatin pér
Bashkimin Evropian (TBE) dhe TFBE-né.

Neni 4
Buxheti total dhe kontributet financiare pér Programin

1. Plani i financimit éshté pércaktuar né shtojcén L.
2. Buxheti total i Programit éshté 81 258 770 euro.

%2 Gazeta Zyrtare 1. 231, 30.6.2021, f. 159.
3 Gazeta Zyrtare 1.231, 30.6.2021, f. 60.

* Gazeta Zyrtare 1.231, 30.6.2021, f. 94.

5 Gazeta Zyrtare 1.330, 20.9.2021, f. 1.



3. Totali i financimit t€ alokuar nga BE pér Programin éshté 67 026 484 euro.

4. Vlera e alokuar nga BE do té ndahet né angazhime vjetore, si¢ pércaktohet né tabelén 1 té
shtojcés 1.

5. Buxheti total i pérmendur né paragrafin 2 pérfshin, gjithashtu, kontributin kombétar nga
vendet pjesémarrése né shumén 14 232 286 euro.

Tabela 2 e shtojcés I paraget ndarjen e kontributeve pérkatése financiare sipas prioritetit dhe
tregon nése kontributi financiar pérbéhet nga bashkéfinancimi publik ose privat, apo nga té dyja.

0. Norma e bashkéfinancimit e BE-sé pér ¢do prioritet nuk do té jeté mé e larté se 85% e
shpenzimeve legjitime té Programit. Norma e bashkéfinancimit éshté pércaktuar né tabelén 2 té
shtojcés 1.

7. Asgjé né kété Marréveshje nuk mund té€ interpretohet se nénkupton njé angazhim financiar
té Bashkimit Evropian né lidhje me kredité, té cilat nuk jané miratuar ende pérmes miratimit té
buxhetit té¢ BE-sé.

8. Sipas pérqindjes sé pércaktuar né nenin 27, paragrafi 5, € rregullores (BE) 2021/1059, pér
buxhetin e asistencés teknike té Programit do té pérdoret njé¢ shumé maksimale prej 6 593 317
eurosh nga totali 1 kontributit financiar té fondeve Interreg prej 67 026 484 eurosh.

Shuma e fondeve té alokuara pér asistencén teknike do té identifikohet si pjesé e alokimit
financiar té ¢do prioriteti t€ Programit. Kjo shumé nuk do té marré formén e njé prioriteti té
vecanté ose t€ njé programi specifik dhe éshté pércaktuar né kolonén “a2” té tabelés 2, shtojca I.

Palét garantojné se gjaté zbatimit té€ Programit, asnjé burim ekonomik nga kontributi financiar
1 pérmendur né kété nen nuk do té vihet né dispozicion, né ményré té drejtpérdrejté apo té
térthorté, dhe as nuk do té pérdoret pér pérfitimin e subjekteve, individéve ose grupeve té
individéve qé pérfshihen né fushén e zbatimit té masave kufizuese t€ BE-sé. Né rast se njé Palé
identifikon se njé partner i projektit mund t€ pérfshihet né fushén e zbatimit té¢ masave kufizuese
t€ BE-sé, atéheré kjo Palé duhet té informojé menjéheré Komisionin.

Neni 5
Zona e Programit

Zona e Programit mbulon rajonet né vijim:

Shqipéri Itali

AL - Shqipéri ITF21 - Isernia

ITF22 - Kampobaso

ITF43 - Taranto

ITF44 - Brindisi

ITF45 - Lece

ITF46 - Foxhia

ITF47 - Bari

ITF48 - Barleta-Andria-Trani

Neni 6
Periudha ekzekutimit t€ késaj Marréveshjeje

Periudha e ekzekutimit té késaj Marréveshjeje fillon me hyrjen né fuqgi ose me zbatimin e
pérkohshém té saj, né pérputhje me nenin 58 té késaj Marréveshjeje dhe pérfundon 15 vjet pas
késaj date.

PJESA E DYTE
ZBATIMI I PROGRAMIT

SEKSIONI NJE
RREGULLAT E ZBATUESHME PER TE GJITHE PROGRAMIN

4



Neni 7
Parimet e zbatimit

1. Programi zbatohet né menaxhim té pérbashkét me shtetin anétar pérkatés, né pérputhje me
parimet e pérmendura né nenin 63 té€ Rregullores Financiare dhe né pérputhje me kushtet e
pérgjithshme té parashikuara né kété Marréveshje, legjislacionin né fuqi té Paléve, dokumentet e
Programit dhe konfirmimin me shkrim nga Shqipéria lidhur me pjesémartjen e saj né Program pér
periudhén e financimit 2021— 2027.

2. Vendet pjesémarrése bashképunojné plotésisht me autoritetet e pérbashkéta t€ Programit, té
renditura né nenin 12 té késaj Marréveshjeje, me qéllim zbatimin e Programit dhe mbéshtesin
funksionimin efikas té sistemeve t€ menaxhimit dhe kontrollit, si¢ pércaktohet né seksionin pesé
té késaj Marréveshjeje.

3. Dispozitat zbatuese, té tilla si kérkesat formale né drejtim té pérfituesve, rregullat pér
vlerésimin e projektit, miratimin, kontraktimin dhe legjitimitetin e shpenzimeve, si dhe procedurat
e raportimit dhe pagesés, jané pércaktuar né dokumentet e renditura né nenin 3 té€ késaj
Marréveshjeje. Kéto dispozita zbatuese jané detyruese pér zbatimin e Programit.

Neni 8
Parimet horizontale

Palét garantojné respektimin e parimeve dhe té t€ drejtave t€ pérmendura né nenin 9 té
rregullores (BE) 2021/1060.

Neni 9
Parimi i partneritetit

Né pérputhje me nenin 8 t€ rregullores (BE) 2021/1060 dhe me Kodin Evropian té Sjelljes pér
Partneritetet, té krijuar nga Rregullotja ¢ Deleguar ¢ Komisionit (BE) nr. 240/2014, Palét
organizojné dhe véné né zbatim njé partneritet gjithépérfshirés né pérputhje me kuadrin e tyre
institucional dhe ligjor, duke marré né konsideraté karakteristikat specifike t€ Programit.

Neni 10
Zhvillimi i territorit

Programi mund té ofrojé mbéshtetje pér zhvillimin e integruar té territorit né pérputhje me
nenet 20 dhe 21 t€ rregullores (BE) 2021/1059 dhe nenet 28 deri né 34 té rregulloren (BE)
2021/1060.

Neni 11
Ndérprerja e Programit

1. Ky Program ndérpritet ose alokimet né kété Program reduktohen né pérputhje me rregullat
e tregullores (BE) 2021/1059:

a) nése asnjé prej vendeve partnere t€ mbuluara nga Programi nuk e ka nénshkruar
marréveshjen pérkatése té financimit brenda datés 31 dhjetor té vitit g€ pason vitin né té cilin éshté
kryer angazhimi 1 paré buxhetor; ose

b) nése Programi nuk mund té zbatohet, si¢ éshté planifikuar pér shkak té problemeve né
marrédhéniet ndérmjet vendeve pjesémarrése; ose

¢) né ¢do rast tjetér té justifikuar si¢c duhet.

2. Shteti anétar pjesémarrés dhe, sipas rastit, vendet e tjera partnere pjesémarrése kérkojné:



a) ndérprerjen e Programit Interreg, vecanérisht né rastet kur sfidat kryesore té pérbashkéta té
zhvillimit nuk mund té€ arrihen pa pjesémarrjen e atij vendi partner;

b) reduktimin e alokimeve né Programin Interreg, né pérputhje me rregullat dhe procedurat né
fuqi; ose

¢) vazhdimin e Programit Interreg pa pjesémarrjen e atij vendi partner.

3. Komisioni mund té vendosé ndérprerjen e Programit, né pérputhje me rregullat dhe
procedurat né fuqi t€ pérmendura né rregulloren (BE) 2021/1059, pérpara datés sé pérfundimit té
periudhés sé ekzekutimit, me kérkesé té Komitetit t€ Monitorimit apo té shtetit anétar pjesémarrés,
ose me iniciativén e tij pasi té keté informuar Komitetin e Monitorimit.

SEKSIONI DY
AUTORITETET DHE ORGANET E PROGRAMIT

Neni 12.1
Lista e autoriteteve té Programit

Programi menaxhohet dhe zbatohet né pérputhje me rregullat pér sistemet e menaxhimit dhe
kontrollit té pérmendura né rregulloren (BE) 2021/1060 dhe rregulloren (BE) 2021/1059, nga
autoritetet e méposhtme té Programit: Autoriteti Menaxhues 1 pérmendur né nenin 12, paragrafi
3,1 mbéshtetur nga sekretariati 1 pérbashkét i pérmendur né nenin 12, paragrafi 4, organi pérgjegjés
pér funksionin e kontabilitetit, i pérmendur né nenin 12, paragrafi 6 dhe Autoriteti 1 Auditimit i
pérmendur né nenin 12, paragrafi 7.

Autoriteti kombétar i Shqipérisé 1 pérmendur né nenin 12, paragrafi 3 bashképunon me
autoritetet e Programit.

Neni 12.2
Komiteti i Monitorimit

1. Né bashképunim me Autoritetin Menaxhues, Palét krijojné njé komitet pér t&€ monitoruar
zbatimin e Programit (“Komiteti i Monitorimit”), brenda tre muajve nga data e njoftimit té shtetit
anétar pjesémarrés mbi vendimin e Komisionit qé miraton Programin né pérputhje me nenin 28,
paragrafi 1 t€ rregullores (BE) 2021/1059.

2. Pérbérja e Komitetit t¢ Monitorimit té Programit miratohet bashkérisht nga partnerét e
Programit dhe bazohet né numrin e shteteve anétare pjesémarrése, si dhe té vendeve t€ treta dhe
vendeve partnere né Program.

3. Pérbérja e komitetit garanton, gjithashtu, njé pérfagésim té ekuilibruar té:

a) autoriteteve pérkatése, duke pérfshiré té€ organeve ndérmjetése;

b) organeve té krijuara bashkérisht né t€ gjithé zonén e Programit ose q¢ mbulojné njé pjesé té
zonés sé Programit, ku pérfshihen Grupimi Evropian 1 Bashképunimit Territorial (GEBT); dhe

c) pérfagésuesve té partneréve té Programit t€ pérmendur né nenin 9.

4. Funksionet e Komitetit t¢ Monitorimit pércaktohen né nenin 30 té rregullores (BE)
2021/1059.

Neni 12.3
Autoriteti Menaxhues dhe Autoriteti Kombétar

1. Né pérputhje me nenin 45, paragrafét 1 dhe 3 té rregullores (BE) 2021/1059, vendet
pjesémartése, pér géllime t€ nenit 71 té rregullores (BE) 2021/1060, kané identifikuar si autoritetin
e vetém menaxhues “Autorita di Gestione del Programma Interreg IPA CBC Italia, Albania,
Montenegro™.

2. Funksionet e Autoritetit Menaxhues pércaktohen né nenin 46 té rregullores (BE) 2021/1059.



3. Shqipéria ka pércaktuar Agjenciné Shtetérore t€ Programimit Strategjik dhe Koordinimit té
Ndihmés, né varési t€¢ Kryeministrit, si Autoritetin Kombétar qé ka pérgjegjésiné absolute pér
zbatimin e Programit né territorin e saj dhe qé garanton bashképunimin me Autoritetin
Menaxhues, autoritetet e tjera té Programit, Komitetin e Monitorimit dhe Komisionin.

4. Autoriteti Kombétar mbéshtet Autoritetin Menaxhues né té gjitha detyrat e tij rutiné, té tilla
si menaxhimi i Programit, verifikimet e lidhura me menaxhimin, menaxhimi financiar, monitorimi,
raportimi, vlerésimi dhe komunikimi.

5. Pérfagésuesi i Komitetit t€¢ Monitorimit nga Shqipéria, i cili pérfagéson Autoritetin
Kombétar, si dhe zévendési i tij, jané personat kryesoré té kontaktit pér autoritetet dhe organet
drejtuese té Programit lidhur me zbatimin e Programit né Shqipéri.

0. Autoriteti Kombétar 1 Shqipérisé éshté identifikuar si pika e kontaktit pér Autoritetin
Menaxhues (“pika e kontaktit”), pér t€ dhéné informacion rreth Programit, thirrjeve pér
propozime, projekteve aktuale dhe arritjeve pér pérfituesit dhe partnerét e mundshém.

7. Pika e kontaktit mbéshtet Autoritetin Menaxhues dhe partnerét lidhur me detyrat e
parashikuara né nenin 36, paragrafét 2 deri né 0.

Neni 12.4
Sekretariati i Pérbashkét dhe zyra e degés

1. Autoriteti Menaxhues, pas konsultimit me vendet pjesémarrése, krijon njé Sekretariat té
Pérbashkét, stafi i té cilit pasqyron partneritetin e Programit, né pérputhje me nenin 46, paragrafi
2 té rregullores (BE) 2021/1059.

2. Sekretariati 1 pérbashkét, duke pérfshiré edhe zyrat e degéve, asiston Autoritetin Menaxhues
dhe Komitetin e Monitorimit né kryerjen e funksioneve té tyre pérkatése. Sekretariati i pérbashkét
jep, gjithashtu, informacione pér pérfituesit e mundshém lidhur me mundésité e financimit né
kuadér t€ Programit, si dhe asiston pérfituesit dhe partnerét né zbatimin e operacioneve né
pérputhje me nenin 406, paragrafi 2 té rregullores (BE) 2021/1059.

Neni 12.5
Kontrollori Kombétar

1. Duke deroguar nga germa “a” e nenit 74, paragrafi 1 t€ rregullores (BE) 2021/1060 dhe pa
cenuar nenin 45, paragrafi 5 té€ késaj rregulloreje, shtetet anétare dhe sipas rastit, vendi i treté, vendi
partner ose njé vend dhe territor jashté Evropés (OCT) qé marrin pjesé né Programin Interreg,
mund té vendosin qé verifikimet e lidhura me menaxhimin, t€ pérmendura né germén “a” té nenit
74, paragrafi 1, t€ rregullores (BE) 2021/1060, té kryhen pérmes organit ose personit kompetent
té caktuar pér kété qéllim nga secili shtet anétar né territorin e tij (“Kontrollori Kombétar”).

Shqipéria ka caktuar né funksionin e Kontrollorit Kombétar njé strukturé té kontraktuar nga
Autoriteti Kombétar, e cila do t€ mbéshtesé Autoritetin Menaxhues gjaté detyrave té tij té
kontrollit, vecanérisht pér kryerjen e verifikimeve té€ lidhura me menaxhimin né territorin shqiptar.

2. Pas emérimit, Kontrollori Kombétar kryen verifikimet e lidhura me menaxhimin, né
pérputhje me paragrafét 3 deri né 9 té nenit 46 t€ rregullores (BE) 2021/1059.

Neni 12.6
Funksioni i kontabilitetit

Funksioni i kontabilitetit kryhet nga Zyra e Funksionit t€ Kontabilitetit né Autoritetin
Menaxhues né rajonin e Pulias, né pérputhje me nenin 47 té rregullores (BE) 2021/1059.

Neni 12.7
Autoriteti i Auditimit dhe Grupi i Audituesve



1. Vendet pjesémarrése kané caktuar “Segreteria Generale della Presidenza - Servizio Controllo
e Verifica Politiche Comunitarie” té rajonit té Pulias, si autoritetin e vetém t€ auditimit, me
vendndodhje né Itali.

2. Njé grup audituesish asiston Autoritetin e Auditimit, i cili pérbéhet nga pérfaqésues nga Italia,
Shqipéria dhe Mali 1 Zi, t€ cilét do t€ jené pérgjegjés pér auditimet e kryera né territorin e tyre
pérkatés.

3. Si pérfagésues té saj né Grupin e Audituesve, Shqipéria ka caktuar Agjenciné e Auditimit té
Programeve té Asistencés té Akredituar nga Bashkimi Evropian.

4. Funksionet e Autoritetit t€¢ Auditimit dhe t€ Grupit t€ Audituesve pérshkruhen né nenin 48
té rregullores (BE) 2021/1059.

SEKSIONI TRE
DISPOZITAT E LEGJITIMITETIT

Neni 13
Hierarkia e rregullave té legjitimitetit

Legjitimiteti i operacioneve dhe i shpenzimeve, né kuadér té€ Programit rregullohet nga nenet
63 deti né 68 t€ rregullores (BE) 2021/1060, nenet 5 dhe 7 t€ rregullores (BE) 2021/1058 dhe
nenet 37 deri né 44 t€ rregullores (BE) 2021/1059.

Neni 14
Partneriteti i projektit

Partneriteti né operacionet e zbatuara né kuadér té késaj Marréveshjeje garantohet né pérputhje
me nenin 23 t€ rregullores (BE) 2021/1059.

Neni 15
Pérzgjedhja e projektit

Operacionet pérzgjidhen né pérputhje me rregullat e pércaktuara né nenin 22 té rregullores
(BE) 2021/1059.

Komiteti i Monitorimit pércakton dhe zbaton kritere dhe procedura jodiskriminuese dhe
transparente, garanton aksesueshmériné pér personat me aftési té€ kufizuara dhe baraziné gjinore,
si dhe vepron né pérputhje me Konventén Evropiane pér té Drejtat e Njeriut dhe protokollet 1,
4,06,7,12, 13 dhe 16 t€ saj, si dhe me nenin 14 té Deklaratés Universale té té Drejtave té Njeriut
dhe né pérputhje me Marréveshjen e Parisit dhe Objektivat e Zhvillimit té¢ Qéndrueshém té¢ OKB-
s€.

Neni 16
Rregullat e prokurimit té aplikuara nga subjektet
qé zbatojné operacione né kuadér té¢ Programit

Né rastet kur zbatimi i njé operacioni kérkon prokurimin e shérbimit, lidhjen e kontratave té
furnizimit ose té€ punéve nga njé pérfitues nga Shqipéria, atéheré zbatohen procedurat e prokurimit
té pércaktuara né shtojcén 11

SEKSIONI KATER
DISPOZITAT FINANCIARE



Neni 17
Dispozita té pérgjithshme

Né pérputhje me parimet e menaxhimit té€ géndrueshém financiar, buxheti i Programit zbatohet
né njé ményré té tillé qé garanton ekzekutimin e duhur dhe efikas té masave té financuara nga
buxheti, né pérputhje me aktet bazé té pérmendura né nenin 2, paragrafi 1.

Neni 18
Angazhimet buxhetore

Bazuar né vendimin zbatues té¢ Komisionit C(2022) 6940 qé miraton Programin (“vendimi pér
miratimin e Programit”), Komisioni realizon angazhime buxhetore té fondeve Interreg né késte
vjetore pér secilin Fond, gjaté periudhés 1 janar 2022—-31 dhjetor 2027.

Neni 19
Pagesat

1. Pagesat nga Komisioni do té€ marrin formén e financimit paraprak, pagesave té pérkohshme
dhe pagesave té bilancit té llogarive pér vitin kontabél.

Né pérputhje me nenin 51, paragrafi 3, té rregullores (BE) 2021/1059 dhe nenin 10, paragrafi
3 té rregullores (BE) 2021/1529, niveli financimit paraprak arrin né 50% t€ tri angazhimeve t€ para
buxhetore té Programit.

Kur realizon njé financim paraprak, Komisioni merr né konsideraté nevojat aktuale financiare
té Programit.

2. Kontributi nga fondet Interreg pér Programin paguhet né njé llogari té vetme pa nénllogari
kombétare, e cila menaxhohet nga “Ispettorato Generale per Rapporti Finanziari con I’'Unione
Europea”.

3. Aplikimet pér pagesa dorézohen prané Komisionit nga “Ispettorato Generale per Rapporti
Finanziari con 'Unione Europea”, i cili €shté organi pérgjegjés pér funksionin e kontabilitetit.

4. Zyra e Funksionit té¢ Kontabilitetit né Autoritetin Menaxhues né rajonin e Pulias, i cili éshté
organi pérgjegjés pér funksionin e kontabilitetit, si rregull 1 pérgjithshém, 1 paguan partnerit kryesor
ose té€ vetém shumat e plota, jo mé voné se 80 dité nga data e dorézimit té€ pretendimit pér pagesé
nga pérfituesi kryesor ose 1 vetém, pérve¢ kur Shqipéria éshté subjekt i masave kufizuese t€ BE-sé.

Megjithaté, afati prej 80 ditésh mund té ndérpritet nése informacioni i dorézuar nga pérfituesi
kryesor ose i vetém, nuk i krijon mundésiné Zyrés sé¢ Funksionit t¢ Kontabilitetit né Autoritetin
Menaxhues né rajonin e Pulias, e cila éshté pérgjegjése pér funksionin e kontabilitetit, qé té
pércaktojé nése shuma duhet paguar.

Neni 20
Ndérprerja e afateve té pagesave

1. Komisioni mund té ndérpresé afatin e pagesés pér njé periudhé maksimale prej 6 muajsh
nése pérmbushet njé nga kushtet né vijim:

a) ka prova qé sugjerojné njé mangési té réndé pér té cilén nuk jané marré masa korrigjuese;

b) Komisioni duhet té kryejé verifikime shtesé pas marrjes sé informacionit se shpenzimi né
njé aplikim pér pagesé mund té jeté i lidhur me njé parregullsi.

2. Autoriteti Menaxhues mund t€ bjeré dakord qé ta zgjasé me 3 muaj periudhén e ndérprerjes.

Neni 21
Pezullimi i pagesave



1. Komisioni mund té pezullojé té gjitha pagesat ose njé pjesé té tyre pasi ti keté dhéné
Autoritetit Menaxhues mundésiné pér té paraqitur konstatimet e tij, nése pérmbushet njé nga
kushtet né vijim:

a) Autoriteti Menaxhues nuk ka ndérmarré veprimet e nevojshme pér té korrigjuar situatén qé
ka shkaktuar njé ndérprerje sipas nenit 20;

b) ekziston njé mangési e réndé;

c) shpenzimi né aplikimet pér pagesa éshté i lidhur me njé parregullsi qé nuk éshté korrigjuar;

d) Komisioni ka dhéné njé opinion té arsyetuar lidhur me njé proceduré shkeljeje (sipas
nenit 258 té¢ TFBE-s€) pér njé ¢éshtje qé vendos né rrezik ligjshmériné dhe rregullsiné e
shpenzimit.

2. Komisioni i jep fund pezullimit té té gjithé pagesave ose té njé pjese prej tyre kur Autoriteti
Menaxhues ka marré masat pér té korrigjuar elementet e pérmendura né paragrafin 1.

Neni 22
Rimbursimi i asistencés teknike

1. Asistenca teknike né kété Program rimbursohet nga Komisioni pér Autoritetin Menaxhues
né formén e njé norme té sheshté duke aplikuar pérqindjet e pércaktuara né paragrafin 2 pér
shpenzimet legjitime té pérfshira né ¢do aplikim pér pagesé (sipas germave “a” ose “c” té nenit 91,
paragrafi 3 t€ rregullores (BE) 2021/10060, sipas rastit).

2. Pérqindja e fondeve Interreg qé do té rimbursohen pér asistencé teknike éshté 10,91% e

shumés sé paguar pér projektet.

Neni 23
Dorézimi dhe shqyrtimi i llogarive

Procedura e dorézimit dhe shqyrtimit t€ llogarive éshté né pérputhje me rregullat e pércaktuara
né kapitullin IT t€ titullit VII t€ rregullores (BE) 2021/1060.

Neni 24
Anulimet

Komisioni zbaton rregullat pér procedurén e anulimeve dhe pér pérjashtimet nga rregullat pér
anulimin, si¢ pércaktohet né nenin 105 deri né 107 t€ rregullores (BE) 2021/1060.

Neni 25
Dispozitat e kémbimit valutor dhe transferimi i fondeve

1. Né pérputhje me nenin 38, paragrafi 5, té tregullores (BE) 2021/1059, shpenzimet e paguara
né njé monedhé t€ ndryshme nga euro konvertohen né euro nga ¢do partner, duke pérdorur
normén e kémbimit mujor kontabél té Komisionit, té dités kur shpenzimi né fjalé éshté dorézuar
pér verifikim.

2. Shqgipéria merr masa pér t'u mundésuar pérfituesve shqiptaré, sipas rastit:

a) q¢ té marrin fondet e ofruara né kuadér té kontributit financiar t&¢ BE-sé pér géllime té
Programit dhe té hapin llogari bankare specifike, duke pérfshiré llogarité né euro;

b) qé té€ béjné pagesa né pérputhje me kérkesat kontraktuale pér zbatimin e té gjitha aktiviteteve
té nevojshme pér zbatimin e operacionit, duke pérfshiré mundésiné e pérfituesit kryesor qé té
rishpérndajé shumén e grantit pér pérfituesit e tjeré.

SEKSIONI PESE
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MENAXHIMI I QENDRUESHEM FINANCIAR NE LIDHJE ME ZBATIMIN E
PROGRAMIT

Neni 26
Dispozita té pérgjithshme

1. Palét respektojné parimet e menaxhimit t€ qgéndrueshém financiar, transparencés dhe
mosdiskriminimit, si dhe garantojné vizibilitetin e veprimeve té BE-sé gjaté menaxhimit té€ fondeve
té BE-sé€. Pér kété qgéllim, Palét pérmbushin detyrimet e tyre pérkatése té kontrollit dhe auditimit,
si dhe marrin pérsipér pérgjegjésité pérkatése té€ pércaktuara né kété Marréveshje.

2. Vendet pjesémarrése bien dakord pér njé sistem menaxhimi dhe kontrolli pér Programin, né
pérputhje me nenet 69 deti né 72, 74 deri né 76 dhe 78 deri né 82 té rregullores (BE) 2021/1060
dhe nenet 22, 30, paragrafi 2 dhe 46 deri né 49 t€ rregullores (BE) 2012/159 dhe me dokumentin
“Pérshkrim i sistemeve té€ menaxhimit, financiare dhe té kontrollit”, si dhe garantojné funksionimin
e tij, né pérputhje me menaxhimin e géndrueshém financiar dhe kérkesat kryesore té renditura né
shtojcén XI t€ rregullores 2021/1060.

3. Pér géllime té zbatimit té kétij seksioni, autoritetet dhe organet e Programit bashképunojné
ngushtésisht me Palét, né pérputhje me ligjet dhe rregulloret e tyre pérkatése.

4. Gjaté ushtrimit té detyrave té detyrave té tyre né territorin e Shqipérisé, autoritetet e
Programit, agjentét e BE-sé dhe organet hetimore té BE-sé veprojné né pérputhje me legjislacionin
shqiptar.

5. Gjaté ekzekutimit té detyrave t€ lidhura me zbatimin e buxhetit, Palét marrin té gjitha masat
e nevojshme dhe té pérshtatshme, duke pérfshiré masat ligjore, rregullatore dhe administrative,
pér t€ mbrojtur me efikasitet interesat financiaré té¢ BE-sé.

Neni 27
Qéllimi i verifikimeve té lidhura me menaxhimin

Kontrollori Kombétar shqiptar, me mbéshtetjen e Autoritetit Kombétar, kryen verifikime té
lidhura me menaxhimin né territorin e tij pér t€ verifikuar, se:

a) produktet dhe shérbimet e bashkéfinancuara jané ofruar;

b) operacionet jané né pérputhje me nenin 74, paragrafi 1, germa “a” té rregullores (BE)
2021/1060, me Programin dhe me kushtet pér mbéshtetjen e operacionit.

Autoriteti Menaxhues sigurohet se shpenzimet e pérfituesve qé marrin pjesé né njé operacion
jané verifikuar nga Kontrollori Kombétar.

Neni 28
Procedurat e auditimit dhe shqyrtimit

1. Bashkimi Evropian ka té drejtén té kryejé procedura té pérshtatshme teknike, shkencore dhe
financiare t€ lidhura me auditimin dhe shqyrtimin, duke pérfshiré pér té realizuar kontrolle né
terren né pérputhje me nenet 48 dhe 49 té rregullores (BE) 2021/1059 dhe nenin 79 té rregullores
(BE) 2021/1060, né ambientet e ¢do personi fizik qé banon né Shqipéri ose té€ ¢do personi juridik
té themeluar né Shqipéri dhe qé merr fonde té BE-sé, si dhe té€ ¢do pale té treté té pérfshiré né
zbatimin e fondeve té Bashkimit Evropian qé banon né Shqipéri ose té themeluar né Shqipéri.

Kéto shqyrtime dhe auditime mund té kryhen nga agjentét e institucioneve dhe organeve té
Bashkimit Evropian, né vecanti té¢ Komisionit, Zyrés Evropiane Kundér Mashtrimit (ZEKM),
Gjykatés Evropiane té Audituesve, Zyrés sé Prokurorit Publik Evropian (ZPPE), ose nga persona
té tjeré t€ mandatuar nga Komisioni, né pérputhje me dispozitat e legjislacionit né fuqi té€ BE-sé.

2. Agjentét e institucioneve dhe organeve té€ BE-sé, né vecanti agjentét e Komisionit, t¢ ZEKM-
s¢ dhe té Gjykatés Evropiane té Audituesve, si dhe personat e tjeré t€ mandatuar nga Komisioni,
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kané aksesin e duhur né ambiente, punime dhe dokumente (né versionet elektronike, versionet
tizike, ose né t€ dyja), si dhe né té gjithé informacionin e nevojshém pér té realizuar kéto auditime,
shqyrtime dhe kontrolle, si¢c pérmendet né paragrafin 1, né pérputhje me nenin 82 té rregullores
(BE) 2021/1060 dhe nenin 40 té késaj Marréveshjeje. Ky akses pérfshin t€ drejtén pér t€ marré
kopje fizike ose elektronike dhe ekstrakte té ¢do dokumenti ose pérmbajtje nga ¢do instrument i
t€ dhénave g€ zotérohet nga personat fiziké ose juridiké té audituar ose nga pala e treté e audituar.

3. Shqipéria nuk pengon ose nuk krijon pengesa té panevojshme lidhur me zbatimin e sé drejtés
pér té hyré né Shqipéri dhe pér té aksesuar ambientet e personave té audituar qé zotérojné agjentét
dhe personat e tjeré t€ pérmendur né paragrafin 2, té cilét jané t€ mandatuar pér té realizuar
kontrolle né terren pér géllime té ushtrimit t€ detyrave té tyre t€ pérmendura né kété nen.

4. Agjentéve dhe personave té tjeré té pérmendur né paragrafin 2 u jepet akses né té gjitha
informacionet dhe dokumentet e kérkuara, pér géllime té ushtrimit té detyrave té tyre té
pérmendura né kété nen, me kusht qé t&€ mbrohen sekretet tregtare dhe té ruhet konfidencialiteti
1 hetimeve lidhur me palét e treta, né pérputhje me nenin 72, paragrafi 1, germa “e” dhe shtojcén
XII (seksioni 1.5), shtojcén XIV (seksionet 1.1 dhe 2.4), shtojcén XV (seksionet 2.4, germa “g”
dhe 2.5) dhe shtojcén X VI (seksioni 4.1.6) té rregullores (BE) 2021/1060 qé zbatohet pér agjentét
dhe personat e tjeré té pérmendur né paragrafin 2. Dokumentet duhet té jené té aksesueshme dhe
té regjistruara né njé ményré té tillé qé lejon inspektimin e lehté té tyre.

5. Agjencia Shqiptare e Auditimit t€ Programeve té€ Asistencés té Akredituar nga Bashkimi
Evropian dhe, sipas rastit, autoritetet e Programit, njoftohen mbi kontrollet né terren nga agjentét
ose audituesit e jashtém té caktuar ose t€ mandatuar nga Autoriteti Menaxhues, Autoriteti i
Auditimit, Komisioni, ZEKM ose Gjykata Evropiane e Audituesve.

0. Pavarésisht pezullimit ose zgjidhjes sé késaj Marréveshjeje, sipas neneve 54 dhe 55,
shqyrtimet dhe auditimet e parashikuara né kété nen mund té kryhen edhe pér 5 vijet pas datés sé
hyrjes né fuqi t€ pezullimit ose zgjidhjes sé Marréveshjes.

Neni 29
Auditimet nga Autoriteti i Auditimit dhe Grupi i Audituesve

Né pérputhje me nenet 48 dhe 49 té€ rregullores (BE) 2021/1059, Autoriteti i Auditimit do té
asistohet nga pérfaqésuesi shqiptar né Grupin e Audituesve té€ Programit dhe éshté pérgjegjés pér
kryerjen e njé numri té€ pérshtatshém auditimesh, duke pérfshiré ato mbi operacionet dhe auditimet
e llogarive né territorin e tij, pér t'1 ofruar Komisionit garanci t€ pavarur se sistemet ¢ menaxhimit
dhe kontrollit funksionojné me efikasitet dhe se shpenzimet e pérfshira né llogarité e dorézuara
prané Komisionit jané té ligjshme dhe té rregullta.

Neni 30
Parandalimi dhe zbulimi i parregullsive, mashtrimit dhe veprave té tjera penale, qé
prekin interesat financiaré té¢ Bashkimit Evropian

1. Autoriteti Kombétar dhe Kontrollori Kombétar qé mbéshtesin Autoritetin Menaxhues,
garantojné ligishmériné dhe rregullsiné e shpenzimeve té pérfshira né llogarité e dorézuara prané
Komisionit dhe marrin té gjitha masat e nevojshme pér parandalimin, zbulimin dhe raportimin e
parregullsive dhe veprimtarive mashtruese lidhur me Programin.

2. Autoriteti Kombétar, Kontrollori Kombétar dhe pérfagésuesi shgiptar né Grupin e
Audituesve bashképunojné me Komisionin, ZEKM-né, Gjykatén Evropiane té Audituesve
(GJEA) dhe autoritetet e Programit pér té gjitha ¢éshtjet lidhur me zbulimin dhe raportimin e
parregullsive, duke pérfshiré edhe ato qé lidhen me ¢do mashtrim té dyshuar apo té konstatuar
dhe me rikuperimin e shumave té paguara jo né ményrén e duhur.

3. Korrigjimet financiare nga Autoriteti Menaxhues ose Komisioni béhen né pérputhje
pérkatésisht me nenin 33, ose 34.
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4. Rikuperimi i shpenzimeve té parregullta, duke pérfshiré pérmes kompensimit, nga
Komisioni, Autoriteti Menaxhues dhe partneri kryesor béhet si¢ pércaktohet né nenin 32.

5. Autoritetet dhe organet e renditura né paragrafin 2 vendosin, rast pas rasti, nése do ti
realizojné bashkérisht inspektimet dhe kontrollet né terren, duke pérfshiré edhe né rastet kur té
dyja palét jané kompetente pér té realizuar hetime.

0. Kur njé pérfitues shqiptar ose njé tjetér palé e treté e kundérshton inspektimin ose kontrollin
né terren, at€heré Autoriteti Kombétar ose pérfaqésuesi né Grupin e Audituesve, duke vepruar né
pérputhje me rregullat dhe rregulloret kombétare, asiston Komisionin ose ZEKM-né, GJEA-né
ose autoritetet e Programit, me géllim qé t’u lejojé pérmbushjen e detyrés sé tyre né realizimin e té
gjitha inspektimeve ose kontrolleve né terren. Kjo asistencé pérfshin marrjen e masave té
pérkohshme té pérshtatshme pér té mbrojtur interesat financiaré t€ Bashkimit Evropian, té cilét
nuk duhet té jené mé pak efikase se masat e zbatueshme né pérputhje me legjislacionin e
brendshém pér té€ mbrojtur interesat financiaré kombétaré, duke pérfshiré masat e nevojshme pér
mbrojtjen e evidencave.

7. Komisioni ose ZEKM, GJEA apo Autoriteti Menaxhues informojné autoritetet shqiptare
mbi rezultatin e kétyre kontrolleve dhe inspektimeve. Né vecanti, Komisioni ose ZEKM i raporton
Autoritetit Menaxhues dhe Autoritetit Kombétar, sa mé shpejt té jeté e mundur, ¢do fakt ose
dyshim né lidhje me ndonjé parregullsi té identifikuar gjaté inspektimit ose kontrollit né terren.

8. Neni 30, paragrafi 2 zbatohet, gjithashtu, pér kontrollet dhe inspektimet e parashikuara né
paragrafét 4 deri né 6 té kétij neni.

9. Pér géllime té zbatimit t€ duhur té kétij neni, Komisioni, apo ZEKM-ja, ose autoritetet e
Programit dhe Autoriteti Kombétar, Kontrollori Kombétar dhe pérfagésuesi shgiptar né Grupin
e Audituesve shkémbejné rregullisht informacion dhe, me kérkesé té njérés prej Paléve né kété
Marréveshje, konsultohen me njéri-tjetrin, pérveg kur kjo éshté e ndaluar nga legjislacioni i BE-sé
ose nga ligjet dhe rregulloret shqiptare.

10. Informacioni i shkémbyer ndérmjet Komisionit ose ZEKM-sé, autoriteteve té Programit
dhe Autoritetit Kombétar, trajtohet né pérputhje me nenet 40 dhe 41.

Neni 31
Raportimi i parregullsive

Autoriteti Kombétar, Kontrollori Kombétar dhe pérfaqésuesi shqiptar né Grupin e Audituesve
1 raportojné Autoritetit Menaxhues dhe Autoritetit t€¢ Auditimit parregullsité, duke pérfshiré
mashtrimin, né pérputhje me kriteret pér pércaktimin e rasteve té parregullsive qé duhen raportuar,
té dhénat qé duhen siguruar dhe formatin e raportimit té pércaktuar né pikén 1.3 té seksionit 1 té
shtojcés 11 té rregullores (BE) 2021/1060.

Neni 32
Rikuperimi

Autoriteti Menaxhues dhe autoritetet e vendeve pjesémarrésve respektojné detyrimet e tyre té
rikuperimit, si¢ pércaktohet né nenin 52 té rregullores (BE) 2021/1059.

Neni 33
Korrigjimet financiare nga Autoriteti Menaxhues

Né pérputhje me nenin 103 t€ rregullores (BE) 2021/1060, vendet pjesémarrése mbrojné
buxhetin e Bashkimit Evropian dhe aplikojné korrigjime financiare duke anuluar té gjithé ose njé
pjesé t€ mbéshtetjes nga fondet pér njé operacion ose Program, né rastet kur konstatohen

shpenzime té parregullta. Ata duhet té€ informojné Komisionin rreth ¢do shpenzimi té identifikuar
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dhe/ose té raportuar si t€ parregullt nga autoritetet kompetente kombétare, duke pérfshiré edhe
rastet e shpenzimeve gé thjesht dyshohen si té parregullta.

Neni 34
Korrigjimet financiare nga Komisioni

Né pérputhje me rregullat dhe procedurat e pércaktuara né nenin 104 té rregullores (BE)
2021/1060, Komisioni realizon kotrigjime financiare, duke reduktuar mbéshtetjen nga fondet pér
njé Program, né rastet kur del né pérfundimin se:

a) ekziston njé mangési e réndé qé ka véné né rrezik fondet g€ jané paguar pér Programin;

b) shpenzimet né llogarité e pranuara jané té parregullta dhe nuk jané zbuluar dhe raportuar
nga Autoriteti Menaxhues;

¢) Autoriteti Menaxhues nuk ka vepruar né pérputhje me detyrimet e tij sipas nenit 33 pér té
zbuluar dhe raportuar shpenzimet e konstatuara apo té€ dyshuara si té parregullta nga autoritetet
kompetente kombétare, pérpara hapjes sé¢ procedurés sé korrigjimit financiar nga Komisioni.

SEKSIONI GJASHTE
DISPOZITA TE NDRYSHME LIGJORE

Neni 35
Lehtésimi i 1éshimit té vizave

1. Shqipéria lehtéson 1éshimin e vizave pér personelin e autoriteteve dhe organeve drejtuese té
Programit, té renditura né nenin 12 té késaj Marréveshjeje, si dhe pér pérfituesit e parashikuar né
nenin 2, paragrafi 9 t€ rregullores (BE) 2021/1060, pér udhétimet e lidhura me zbatimin dhe
menaxhimin e Programit dhe té késaj Marréveshjeje. Vizat jepen sa mé shpejt qé té jeté e mundur.

2. Paragrafi 1 zbatohet, sipas rastit, pér personat e tjeré fiziké dhe pér personat qé pérfagésojné
personat juridiké, té cilét marrin pjesé né zbatimin e operacioneve.

3. Komisioni inkurajon shtetet anétare pjesémarrése qé té lehtésojné, né kushte té barabarta,
1éshimin e vizave pér té gjithé aktorét e pérmendur né paragrafét 1 dhe 2 t€ kétij neni nga Shqipéria
pér udhétimet e lidhura me zbatimin e Programit dhe té késaj Marréveshjeje.

Neni 36
TVSH-ja, detyrimet e akcizés, detyrimet doganore dhe tatimet e tjera indirekte

Tatimin mbi vlerén e shtuar (“T'VSH”), detyrimet e akcizes, detyrimet doganore dhe tatimet
e tjera indirekte nuk pérfshihen né mbéshtetjen e Bashkimit Evropian, me pétjashtim t€ fondeve

pér operacionet, investimet dhe pér projektet e vogla té renditura né nenin 64, paragrafi 1, germa
“c” té rregullores (BE) 2021/1060.

Neni 37
Lejet dhe autorizimi

1. Autoriteti kompetent shqiptar, né pérputhje me legjislacionin e brendshém, siguron né kohén
e duhur té gjitha lejet e nevojshme ose autorizimet e kérkuara pér zbatimin e operacioneve né
kuadér té késaj Marréveshjeje né Shqipéri dhe, né veganti, pér t'i mundésuar Autoritetit Menaxhues
qé t’1 1éshojé pérfituesit kryesor dokumentin e pérmendur né nenin 22, paragrafi 6 té rregullores
(BE) 2021/1059.

2. Pér sa kohé gé éshté nén kontrollin e autoriteteve shqiptare, Shqipéria garanton se kushtet
pér personat e pérmendur né nenin 35, paragrafi 1, t€ lidhura me aksesin né ato shérbime né
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Shqipéri g€ jané té lidhura drejtpérdrejt me zbatimin e programeve ose té aktiviteteve, jané té njéjta
me kushtet pér shtetasit shqiptaré, duke pérfshiré ato qé kané t€ béjné me tarifat.

Neni 38
Té drejtat e pronésisé intelektuale (ku pérfshihet “Pérdorimi i studimeve”)

1. Pér sa u pérket materialeve t€ komunikimit dhe vizibilitetit, vendet pjesémarrése garantojné
se Autoriteti Menaxhues do té pérfshijé né ¢do Marréveshje pér Grante, kushtet dhe klauzolat e
nevojshme né pérputhje me nenin 49, paragrafi 6, té rregullores (BE) 2021/1060.

2. Pér sa i pérket pérftimit té t€ gjitha té drejtave t€ nevojshme t€ pronésisé intelektuale pér
teknologjiné e informacionit, studimet, skicat, planet, publikimet, patentat dhe ¢do material tjetér
té pérgatitur pér géllime té lehtésimit té planifikimit, zbatimit, monitorimit dhe vlerésimit, vendet
pjesémarrése garantojné se Autoriteti Menaxhues do té pérfshijé né ¢cdo Marréveshje pér Grante,
kushtet dhe klauzolat e nevojshme né pérputhje me legjislacionin né fuqi té Paléve.

3. Shqipéria garanton se Komisioni, Qeveria e Shqipérisé ose Qeveria e Italis€, apo agjentét
pérkatés, kané akses dhe té drejtén pér t'i pérdorur ose pér t’i publikuar kéto materiale. Komisioni
do t'i pérdoré kéto materiale vetém pér géllimet e veta, si¢ pércaktohet né pikat 2.1 deri né 2.6 té
shtojcés IX té rregullores (BE) 2021/1060.

Neni 39
Disponueshméria e dokumenteve

Shqipéria garanton se pérfituesit né Shqipéri, té financuar né kuadér t€ Programit, 1 mbajné té
gjitha dokumentet mbéshtetése, té lidhura me njé operacion, né pérputhje me nenin 82 té

rregullores (BE) 2020/1060.

Neni 40
Pérpunimi, mbrojtja dhe transferimi i t¢ dhénave personale

1. Té dhénat personale t€ personave fiziké qé marrin pjesé né Program mblidhen, regjistrohen,
ruhen dhe transferohen né bazat e té dhénave té autoriteteve dhe organeve drejtuese té€ Programit,
né pérputhje me ligjin pérkatés pér pérpunimin e té dhénave personale té vendeve pjesémarrése.

2. Vendet pjesémarrése dhe autoritetet e Programit i pérpunojné té dhénat personale vetém kur
dicka e tillé éshté e nevojshme pér géllime t€ realizimit t€é detyrimeve té tyre pérkatése, né kuadér
té késaj Marréveshjeje dhe té akteve bazé té pércaktuara né nenin 2, paragrafi 1, né veganti pér
géllime té publikimit, vlerésimit, menaxhimit financiar, verifikimeve dhe auditimeve dhe, sipas
rastit, pér té pércaktuar pérshtatshmériné e pjesémarrésve.

3. Vendet pjesémarrése, si dhe autoritetet dhe organet drejtuese t€ Programit garantojné
mbrojtjen e té dhénave personale, né pérputhje me legjislacionin pérkatés té vendeve pjesémarrése.

4. Kéto té dhéna transferohen tek organet e kontrollit t¢ BE-sé, té€ renditura né nenin 12 pér
géllime té aktiviteteve té tyre.

Neni 41
Publikimi i informacionit

Me pérjashtim t€ informacionit t€ mbuluar nga detyrimet pér komunikimin dhe vizibilitetin, té
pérmendura né nenet 44 dhe 45, si dhe pa cenuar nenin 28, paragrafi 4, dhe nenin 40, Palét
konsultohen me njéra-tjetrén pérpara se t€ publikojné dokumente, informacione ose materiale té
tjera q€ jané drejtpérdrejt té lidhura me zbatimin e késaj Marréveshjeje.
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SEKSIONI SHTATE
MONITORIMI, VLERESIMI, KOMUNIKIMI DHE VIZIBILITETT

Neni 42
Krijimi, funksionimi dhe funksionet e Komitetit t¢ Monitorimit

Krijimi, funksionimi dhe funksionet e Komitetit t¢ Monitorimit respektojné nenet 28, 29 dhe
30 té rregullores (BE) 2021/1059 dhe jepen né ményré t€ detajuar né dokumentin e Programit
“Rregullorja e brendshme pér Komitetin e Monitorimit té Programit”.

Neni 43
Vlerésimi

1. Autoriteti Kombétar mbéshtet Autoritetin Menaxhues né kryerjen e detyrave t€ tij té lidhura
me vlerésimet gjaté periudhés sé Programit.

2. Né pérputhje me nenin 35 té rregullores (BE) 2021/1059, vlerésimet jané té lidhura me njé
ose disa prej kritereve né vijim: efikasiteti, eficienca, réndésia, koherenca dhe vlera e shtuar e
Bashkimit Evropian dhe kané si qéllim pérmirésimin e cilésisé sé hartimit dhe zbatimit té
programeve.

Vlerésimet mund té mbulojné edhe kritere t€ tjera té réndésishme, si pérfshirja,
mosdiskriminimi dhe vizibiliteti, si dhe mund té mbulojné mé tepér se njé program.

Neni 44
Komunikimi

1. Autoriteti Menaxhues ka pércaktuar njé oficer komunikimi pér Programin.

2. Autoriteti Kombétar i Shqipérisé mbéshtet Autoritetin Menaxhues dhe partnerét né Shqipéri
(sic pérmendet né nenin 8, paragrafi 1, té€ rregullores (BE) 2021/1060) lidhur me detyrat e
parashikuara né kété nen.

Oficeri 1 komunikimit mbéshtet, gjithashtu, koordinatorin e komunikimit né Itali, pér sa u
pérket detyrave té tij té lidhura me aktivitetet e vizibilitetit, transparencés dhe komunikimit.

3. Shqipéria mbéshtet Autoritetin Menaxhues né kryerjen e detyrave té tij pér t€ garantuar se
materialet ¢ komunikimit dhe vizibilitetit, duke pérfshiré ato né nivel pérfituesish, vihen né
dispozicion t€ institucioneve, organeve, zyrave apo agjencive té Bashkimit Evropian, Autoritetit
Menaxhues dhe pérfituesve, me kérkesé dhe pa kosto shtesé ose pa njé barré t€ konsiderueshme
administrative, dhe se Bashkimit Evropian i1 jepet njé licencé falas, jo ekskluzive dhe e
parevokueshme pér pérdorimin e kétyre materialeve dhe té t€ drejtave parackzistuese té lidhura
me to.

Neni 45
Vizibiliteti

1. Autoritetet e Programit dhe Shqipéria garantojné:

a) vizibilitetin e mbéshtetjes né té gjitha aktivitetet e lidhura me operacionet e mbéshtetura nga
Fondet Interreg, duke u kushtuar réndési té veganté operacioneve me réndési strategjike;

b) se gytetaréve t€ vendeve pjesémarrése u komunikohet roli dhe arritjet e fondit pérmes njé
portali té€ vetém né internet qé ofron akses né té gjitha programet qé pérfshijné shtetin anétar.

Ata mbéshtesin Autoritetin Menaxhues né pérmbushjen e pérgjegjésive té tij té pérmendura né
nenin 49, paragrafi 2 deri né 6 t€ tregullores (BE) 2021/1060.

2. Autoritetet ¢ Programit, Shqipéria dhe pérfituesit duhet t€ pérdorin termin “Interreg”, né
ményré t€ pérshtatshme dhe né pérputhje me nenin 36 t€ rregullores (BE) 2021/1059, krahas
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emblemés sé Bashkimit Evropian kur realizojné aktivitete vizibiliteti, transparence dhe
komunikimi.

3. Pér sa u pérket fondeve pér projektet e vogla, pérfituesi, pérmes kushteve kontraktuale,
garanton se marrésit fundoré zbatojné kérkesat pér komunikimin publik té operacioneve Interreg.

PJESA E TRETE
TE DREJTAT DHE DETYRIMET E NDERSJELLA TE LIDHURA ME ZBATIMIN
DHE MENAXHIMIN FINANCIAR TE PROGRAMIT

Neni 46
Marréveshja ndérmjet Italisé (vendi ku ndodhet
Autoriteti Menaxhues) dhe Shqipérisé

Autoriteti Menaxhues (AM) dhe Autoriteti Kombétar bien dakord mbi asistencén teknike té
Programit “Interreg IPA Adriatiku Jugor”, si dhe mbi marréveshjen zbatuese qé pérfshin elementet
e té drejtave dhe detyrimeve té ndérsjella té lidhura me zbatimit dhe menaxhimin financiar té
Programit, deri né masén qé€ kéto elemente nuk rregullohen nga kjo Marréveshje.

NE¢ vecanti:

1. Masat e detajuara pér asistencén teknike;

2. Menaxhimi i financimit paraprak;

3. Detyrimet pérkatése t€ lidhura me menaxhimin financiar dhe masat e detajuara pér pagesat;

4. Detyrimet e Autoritetit Kombétar t€ Shqipérisé kundrejt Autoritetit Menaxhues pér sa u
pérket:

a) publicitetit, komunikimit dhe krijimit t€ markés;

b) pronésisé, titullit, si dhe té drejtave té pronésisé intelektuale dhe industriale;

¢) vijueshmérisé ligjore;

d) mbajtjes sé rekordeve dhe mbrojtjes sé té dhénave;

e) detyrimeve dhe afateve té raportimit;

f) verifikimeve, kontrolleve dhe auditit;

@) parregullsive dhe rikuperimeve;

h) zgjidhjes dhe rimbursimit; dhe

1) arsyeve té lidhura me forcén madhore.

PJESA E KATERT
DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Neni 47
Adresat dhe komunikimi ndérmjet paléve

Gjuha e punés e Programit do té jeté gjuha angleze.
T¢é gjitha komunikimet né lidhje me zbatimin e késaj Marréveshjeje do té béhen me shkrim, do
t'i referohen shprehimisht Programit dhe do t€ dérgohen né adresat e méposhtme:

Pér BE-né:

Komisioni Evropian;

Drejtoria e Pérgjithshme pér Politikat Rajonale dhe Urbane
1049 Bruksel

Belgjiké

Pér Italiné:

Rajoni 1 Pulias
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Dipartimento Sviluppo Economico, 1 pérfagésuar ligjérisht nga kreu i Autoritetit Menaxhues
té Programit,

Corso Sonnino, 177

70121 Bari

Itali

Pér Shqipériné:

Agjencia Shtetérore e Programimit Strategjik dhe Koordinimit t¢ Ndihmés
Bulevardi “Déshmorét e Kombit”
Tirané, Shqipéri

Neni 48
Interpretimi i késaj Marréveshjeje

1. Né zbatim té ¢do dispozite té qarté qé parashikon ndryshe, termat e pérdorur né kété
Marréveshje dhe shtojcat e saj kané té njéjtin kuptim si ai g€ iu éshté dhéné né aktet bazé té
pérmendura né nenin 2, paragrafi 1.

2. NEé rastet kur ka mospérputhje ndérmjet dispozitave né kété Marréveshje dhe né shtojcat e
saj, mbizotérojné dispozitat e pérfshira né kété Marréveshje.

3. NEé rastet kur ka mospérputhje ndérmjet dispozitave né kété Marréveshje dhe né shtojcat e
saj, nga njéra ané, dhe né aktet bazé, nga ana tjetér, mbizotérojné dispozitat e pérfshira né aktet
bazé.

4. Né zbatim té ¢do dispozite té qarté ku parashikohet ndryshe né kété Marréveshje, referencat
ndaj késaj Marréveshjeje jané referenca pér kété Marréveshje t€ ndryshuar, té plotésuar ose té
zévendésuar heré pas here.

5. Cdo referencé e béré né kété Marréveshje dhe né shtojcat e saj pér aktet bazé, éshté referencé
ndaj kétyre instrumenteve té€ ndryshuara, té plotésuara ose té zévendésuara heré pas here.

0. Titujt né kété Marréveshje dhe né shtojcat e saj nuk kané réndési ligjore dhe nuk ndikojné né
interpretimin e saj.

7. Palét konsultohen me njéra-tietrén pér t€ zgjidhur ¢do mosmarréveshje lidhur me
interpretimin e késaj Marréveshjeje.

Neni 49
Pavlefshméria e pjesshme dhe mangésité e paqéllimshme

1. Nése ndonjé dispozité e késaj Marréveshjeje €shté ose béhet e pavlefshme ose nése
Marréveshja pérmban mangési té paqéllimshme, kjo nuk ndikon né vlefshmériné e dispozitave té
tjera té saj.

2. Gjaté zbatimit té késaj Marréveshjeje, Palét do t€ plotésojné ¢do dispozité té pavlefshme apo
manggsi té paqéllimshme me njé dispozité qé 1 pérshtatet mé sé miri qéllimit dhe synimit té késaj
Marréveshjeje, né pérputhje me aktet bazé dhe me nenin 54.

Neni 50
Konsultimet ndérmjet Paléve

1. Pa cenuar nenin 41, ¢do paqartési lidhur me ekzekutimin ose interpretimin e késaj
Marréveshjeje do t€ jeté objekt konsultimi ndérmjet Paléve né kété Marréveshje, duke rezultuar,
sipas rastit, né€ njé ndryshim té késaj Marréveshjeje.

2. Palét konsultohen edhe me njéra-tjetrén né rast se Komiteti i Monitorimit nuk éshté né
gjendje t€ marré njé vendim né pérputhje me nenin 11.
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3. Cdo Palé informon Palét e tjera né rast se ka korrigjime, ndryshime, plotésime ose
zévendésime t€ legjislacionit té€ zbatueshém, qé mund t€ cenojé zbatimin e Programit ose t€ késaj
Marréveshjeje.

4. Né rast se njéra nga Palét merr dijeni pér problemet né lidhje me zbatimin e Programit ose
ckzekutimin e késaj Marréveshjeje, ajo vendos té gjitha kontaktet e nevojshme me Palét e tjera dhe
Autoritetin Menaxhues pér korrigjimin e situatés dhe ndérmarrjen e hapave t€ nevojshém.

5. Konsultimet mund té rezultojné né ndryshime (neni 53), pezullime (neni 54) ose zgjidhje
(neni 55) té késaj Marréveshjeje ose né njé proceduré pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve (neni 51).

0. Paragrafi 1 nuk zbatohet né lidhje me zgjidhjen e mosmarréveshjeve apo ¢éshtjeve té tjera
ndérmjet Italisé dhe Komisionit.

Neni 51
Masat pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve

1. Cdo mosmarréveshje né lidhje me Marréveshjen qé pérfshin Shqipériné dhe Italiné ose
Komisionin, ose té dyja, e cila nuk mund té zgjidhet brenda njé periudhe gjashté mujore pérmes
konsultimeve ndérmjet Paléve, t€ parashikuara né nenin 50, mund té zgjidhet me ané té arbitrazhit,
me kérkesé té njérés prej Paléve.

Megjithaté, Gijykata e Drejtésisé ka kompetencén ekskluzive lidhur me interpretimin dhe
zbatimin e legjislacionit té¢ BE-sé.

2. Secila Palé cakton njé arbitér brenda 30 ditéve nga kérkesa pér arbitrazh. Né pamundési té
késaj gjéje, secila Palé mund t'i kérkojé Sekretarit té Pérgjithshém té Gjykatés sé Pérhershme té
Arbitrazhit (Hag€) qé té caktojé njé arbitér té dyté. Dy arbitrat, nga ana e tyre, caktojné njé arbitér
té treté brenda 30 ditéve. Né pamundési té késaj gjéje, secila Palé mund t1 kérkojé Sekretarit té
Pérgjithshém té Gjykatés sé Pérhershme t€ Arbitrazhit qé té caktojé njé arbitér té treté.

Kur njé mosmarréveshje pérfshin Komisionin dhe Italin€, nga njéra ané, si dhe Shqipériné, nga
ana tjetér, dhe kur Komisioni dhe Italia po veprojné bashkérisht, atéheré Komisioni dhe Italia
caktojné njé arbitér té pérbashkét.

3. Me pérjashtim té rasteve kur arbitrat vendosin ndryshe, zbatohet procedura e pércaktuar né
Rregullat e Arbitrazhit, t€ vitit 1996, t€ Gjykatés sé Pérhershme té Arbitrazhit pér Organizatat
Ndérkombétare dhe Shtetet.

Vendimi i arbitrave merret me shumicé té anétaréve brenda njé periudhe 3-mujore.

Kur gjaté procedurave t€ arbitrazhit ngrihet njé ¢éshtje lidhur me interpretimin e legjislacionit
té BE-sé, arbitrat do t€ pezullojné procedurat dhe do t’1 kérkojné njé gjykate né Itali qé t€ referojé
njé ose disa ¢éshtje prané Gjykatés sé Drejtésisé t&€ BE-sé, me qéllim marrjen e njé vendimi
paraprak, né pérputhje me nenin 267 té¢ TFBE-sé.

4. Secila palé éshté e detyruar té marré masat e nevojshme pér zbatimin e vendimit té arbitrave.

5. Kérkesa pér ndjekjen e procedurave té arbitrazhit, sipas paragrafit 1 nuk pérbén dhe nuk
interpretohet si heqgje doré nga privilegjet ose imunitetet qé iu takojné Paléve.

0. Paragrafét 1 deri né 4 nuk zbatohen pér marrédhéniet ndérmjet Komisionit dhe Italisé.

Neni 52
Mosmarréveshjet me palét e treta

1. Pa cenuar juridiksionin e njé gjykate té caktuar né njé Marréveshje pér Grante, té parashikuar
né nenin 22, paragrafi 6 t€ rregullores (BE) 2021/1059, si gjykata kompetente pér mosmarréveshjet
qé lindin nga njé kontraté ndérmjet Autoritetit Menaxhues dhe pérfituesve né Shqipéri, BE-ja
gézon imunitet nga padité né territorin e Shqipérisé, duke pérfshiré nga arbitrazhi, pérveg¢ si¢
parashikohet né nenin 51 té késaj Marréveshjeje, si dhe nga proceset ligjore té lidhura me njé
mosmarréveshje ndérmjet Komisionit dhe/ose Shqipérisé dhe njé pale té treté, ose ndérmijet

paléve té treta, e cila lidhet drejtpérdrejt ose térthorazi me ofrimin e mbéshtetjes financiare pér
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Shqipériné né kuadér té Programit dhe sipas késaj Marréveshjeje, me pérjashtim té rasteve kur BE-
ja ka hequr doré shprehimisht nga imuniteti pérkatés.

2. Shqipéria, né ¢do proceduré ligjore ose administrative pérpara njé gjykate, tribunali ose
instance administrative né Shqipéri, duhet ta ruajé kété imunitet dhe t€ mbajé njé qéndrim qé merr
plotésisht né konsideraté interesat e BE-sé. Kur éshté e nevojshme, Shqipéria dhe Komisioni
vijojné me konsulta mé t€ gjera sipas nenit 50, lidhur me géndrimin qé duhet t€ mbajné.

Neni 53
Ndryshimet e késaj Marréveshjeje

1. Cdo ndryshim i késaj Marréveshjeje, duke pérfshiré zévendésimin e njé dispozite té saj, e cila
éshté e pavlefshme ose éshté shpallur e pavlefshme, si dhe plotésimin e ¢do mangésie té
paqéllimshme, béhet me shkrim dhe ¢do ndryshim i Marréveshjes duhet té dakordésohet nga té
gjitha Palét.

2. Ndryshimet e paraqgitura me shkrim do té marrin formén e njé letérkémbimi, pas dakordésisé
s€ té gjitha Paléve.

3. Pala qé kérkon ndryshimin, e dorézon kérkesén prané Paléve té tjera, minimumi tre muaj
pérpara se ndryshimi té parashikohet té hyjé né fuqi, me pérjashtim té rasteve q¢€ jané té justifikuara
si¢ duhet nga Pala kérkuese dhe qé pranohen nga Palét e tjera.

Neni 54
Pezullimi i késaj Marréveshjeje

1. Kjo Marréveshje mund té pezullohet nga secila Palé:

a) nése njé nga Palét shkel njé detyrim né kuadér té késaj Marréveshjeje;

b) né rastin e shkeljes sé njé detyrimi ligjor ndérkombétar nga njéra prej Paléve, vecanérisht té
atyre q¢ lidhen me respektimin e té drejtave té njeriut, parimeve demokratike dhe sundimit té ligjit;

¢) né rastet e rénda té korrupsionit me kusht qé ato té€ kené njé ndikim sistemik né zbatimin e
Programit apo té projekteve individuale;

d) né rast se BE miraton masa kufizuese kundrejt Shqipérisé;

e) kur Komiteti i Monitorimit nuk ka qené né gjendje t€ marré njé vendim né pérputhje me
nenin 11; ose

f) kur Komiteti i Monitorimit ka réné dakord pér ndérprerjen e Programit né pérputhje me
nenin 12 té rregullores (BE) 2021/1059;

@) né rastin e njé force madhore g€ ndikon né zbatimin e Programit;

“Force madhore” éshté ¢do situaté ose ngjarje e paparashikueshme dhe e jashtézakonshme pértej
kontrollit té Paléve qé 1 pengon ato né pérmbushjen e detyrimeve té tyre, qé nuk i atribuohet njé
gabimi apo neglizhence nga ana e tyre (ose nga ana e kontraktoréve, agjentéve apo punonjésve té
tyre) dhe qé rezulton e pakapércyeshme pavarésisht té gjithé kujdesit té€ duhur té ushtruar.

Defektet né pajisje ose materiale apo vonesat né vénien e tyre né dispozicion, mosmarréveshjet
né puné, grevat ose véshtirésité financiare nuk mund té pérdoren si forcé madhore.

Njé Palé qé ngre pretendimin pér foreé madhore duhet té informojé Palén tjetér pa vonesé, duke
deklaruar natyrén, kohézgjatjen e mundshme dhe efektet e parashikueshme té problemit, si dhe té
marré ¢do masé pér minimizimin e démit t€ mundshém.

Asnjéra nga palét nuk mund té konsiderohet pérgjegjése pér shkelje té€ detyrimeve té saj sipas
késaj Marréveshje, nése pengohet né pérmbushjen e tyre pér shkak t€ njé forvce madhore, me kusht
qé t€ marré masat pér t€ minimizuar ¢do dém t€ mundshém dhe qé Palét e tjera t€ informohen sig
duhet.

Palét e tjera bien dakord se ekziston njé situaté e forvés madhore ose nisin konsultimet sipas nenit
50, ose béjné njé njoftim sipas paragrafit 2.
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2. Cdo Palé njofton Palét e tjera rreth géllimit té saj pér té pezulluar Marréveshjen, duke
paraqitur justifikimin e duhur. Pezullimi hyn né fuqi 45 dité pas datés ose njoftimit ose menjéheré
pas njoftimit né rastin e aplikimit t€ masave kufizuese té€ BE-sé. Data e hyrjes né fuqi té€ pezullimit
shérben si daté referencé pér qéllimet e kétij neni.

3. Cdo Palé mund té marré ¢do masé t€ nevojshme paraprake para hyrjes né fuqi t€ pezullimit.

Pérpara njoftimit dhe hyrjes né fuqi té pezullimit, si dhe gjaté periudhés sé pezullimit, Palét
mund té diskutojné masat e pérshtatshme pér té shmangur ose hequr pezullimin.

4. Menjéheré pas hyrjes né fuqi t€ pezullimit, alokimet financiare t¢ BE-sé dhe kontributi i
vendit té treté (kontributi kombétar), t€ pérmendura né nenin 4, nuk do t€ jené mé té detyrueshme.

5. Pezullimi mund té higet né rastet kur Palét konstatojné se éshté rivendosur pérputhshméria
me Marréveshjen.

0. Kur Palét konstatojné se nuk éshté rivendosur pérputhshméria me Marréveshjen, atéheré
pezullimi mbetet né fuqi ose marréveshja mund té zgjidhet né pérputhje me nenin 55.

Neni 55
Zgjidhja e késaj Marréveshjeje

1. Kur pezullimi i késaj Marréveshjeje nuk éshté hequr brenda njé periudhe maksimale prej 180
ditésh, ¢do Palé mund té paraqesé qéllimin e saj pér zgjidhjen e Marréveshjes. Zgjidhja e
Marréveshjes hyn né fuqi 45 dité pas datés sé njoftimit, pérvec kur bihet dakord ndryshe.

2. NEé rastin e ndérprerjes sé Programit né pérputhje me nenin 11, ¢do Palé mund té paraqesé
kérkesén e saj pér zgjidhjen e késaj Marréveshjeje pérpara se té pérfundojé periudha e ekzekutimit.

3. BE ka té drejtén ta zgjidhé kété Marréveshje nése Shqipéria nuk jep kontributin e saj né
pérputhje me nenin 4, paragrafi 5 dhe paraqet géllimin e tij pér zgjidhjen e Marréveshjes. Zgjidhja
e Marréveshjes hyn né fuqi 45 dité pas datés sé njoftimit, pérveg kur bihet dakord ndryshe.

Shqipéria ka té drejtén ta zgjidhé kété Marréveshje nése BE nuk pérmbush detyrimet e saj té
parashikuara né nenin 4, paragrafi 3 t€ késaj Marréveshjeje.

4. Né rastet e pérmendura né paragrafét 2 dhe 3, kjo Marréveshje zgjidhet né datén e réné
dakord nga té tre Palét.

5. Data e zgjidhjes sé Marréveshjes shérben si daté referencé pér géllimet e kétij neni.

0. Pas zgjidhjes sé késaj Marréveshjeje, alokimi financiar i pérmendur né nenin 4 nuk éshté mé
1 detyrueshém, pérve¢ kur pezullimi ka ndodhur pérpara zgjidhjes. Né kété rast, data referencé do
té jeté data e dhéné né nenin 54, paragrafi 2.

7. NEé rast se Palét nuk bien dakord mbi datén e pérfundimit té periudhés sé ekzekutimit pérpara
pérfundimit t€ periudhés sé parashikuar né nenin 6, at€heré kjo Marréveshje do té zgjidhet pesé
vjet pas datés sé njé njoftimi té béré né pérputhje me paragrafét 1, 2 dhe 3.

Neni 56
Depozitari

Komisioni éshté depozitari i késaj Marréveshjeje.

Neni 57
Komponentét e késaj Marréveshjeje

Shtojcat né vijim jané pjesé pérbérése té késaj Marréveshjeje:
- Plani i financimit (shtojca I); dhe

- Rregullat e prokurimit publik (shtojca II).

Neni 58
Lidhja, hyrja né fuqi dhe zbatimi i pérkohshém i késaj Marréveshjeje
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1. Kjo Marréveshje konsiderohet e lidhur né datén e nénshkrimit té saj nga té gjitha palét.

2. Kjo Marréveshje hyn né fuqi né datén e marrjes sé njoftimit té fundit me shkrim pérmes té
cilit Palét njoftojné njéra-tjetrén, me kanale diplomatike, mbi pérfundimin e procedurave té tyre té
brendshme ligjore té nevojshme pér hyrjen né fuqi t€ Marréveshjes.

3. Palét bien dakord qé té zbatojné pérkohésisht dispozitat né vijim, duke filluar nga data e
lidhjes s¢ Marréveshjes:

- Nenet 7 deti né 9;

- Neni 12, paragrafét 1 deri né 4;

- Nenet 13 deri né 15;

- Neni 20, paragrafi 2;

- Nenet 35 deri né 41;

- Nenet 47 dhe 50;

- Nenet 57 dhe 58.

Nénshkruar né tri kopje origjinale, nga njé pér secilin Palé, né gjuhén angleze.

- Nénshkruar pér dhe né emér t€ Komisionit:

Normunds Popens

Drejtor 1 Pérgjithshém, Drejtoria e Pérgjithshme pér Politikat Rajonale dhe Urbane

Bruksel, daté .......ccoovveeveieeeeeeee

(nénshkrimi)

Nénshkruar pér dhe né emér t€ Késhillit té Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé:

Ilir Beqaj
Drejtor i Pérgjithshém/ Koordinator Kombétar i IPA-s

Agjencia Shtetérore e Programimit Strategjik dhe Koordinimit t€ Ndihmés

Tirané, daté ....covvevvereeereeeeeeeereeeeereeeene
(nénshkrimi)

Nénshkruar pér dhe né emér t€ Republikés sé Italisé:

Rajoni 1 Pulias

Dipartimento Sviluppo Economico

Corso Sonnino, 177

70121 Bari

Itali

pérfagésuar ligjérisht nga kreu i Autoritetit Menaxhues 1 Programit “Interreg IPA Adriatiku
Jugor”, 2021-2027 (vendimi zbatues i KE-sé C(2022)6940, 26/09/2022, CCI 2021 TC16IPCB008
pér (Interreg VI-A) Programin IPA Itali-Shqipéri—-Mali i Zi - Adriatico Meridionale).......................

Bari, daté ...oeeveeeieeeeeeeee

(nénshkrimi)
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SHTOJCA 1
PLANI I FINANCIMIT

Tabela 1
Fondet e miratuara financiare sipas vitit (né euro)

Fondet Interreg 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 Totali
Programi BNK né 0,00 11 346 347 11 592 045 11 762 404 11975 731 10 074 143 10 275 814 67 026 484
kuadér té IPA 11T

TOTALI 0,00 11 346 347 11 592 045 11 762 404 11 975 731 10 074 143 10 275 814 67 026 484
Tabela 2
Totali i fondeve té miratuara financiare t€ ndara sipas fondit dhe kontributit kombétar (né euro)
Kontributet
. Kontributi . Totali Norma e nga vendet e
oiieeess | ombeur | Moo e
Baza pér (®)=(©)+(d) (©)=()+(b) ®=@/(e) (pér
llogaritjen e informacion)
mbéshtetjes P Pér
s g . sé BE-sé Kontributi i A " asistencé
Objektivi L Fondi . . asistencé .
i politikés Prioriteti (kostoja BE-sé teknike teknike
p totale (a)=(al)+(a2) AT, né (AT), né Kontributi Kontributi
legjitime ose (,, ),th'e pérputhje kombétar kombétar
kontributi perputiye me nenin publik privat
publik) e 27, © @
b
paragrafi 1 p atalgraﬁ
(al) @)
1 AP 1 Programi Kostoja totale
Eiif; legjitime 14819555 | 13361773 | 1457782 3146 758 3009 539 137 219 17 966 313 82,48% 0
IPA III
2 AP 2 Programi Kostoja totale
E:(Iféffé legjitime 20717886 | 18679892 | 2037 994 4399 199 4207 366 191 833 25117 085 82,48% 0
IPA III
3 AP 3 Programi | Kostoja totale
Elifféffé legjitime 11327476 | 10213205 | 1114271 2405 257 2300 372 104 885 13 732 733 82,48% 0
IPA IIT
4 AP 4 Programi Kostoja totale
BNKné | legjitime 13458918 | 12134980 | 1323938 2857 843 2733 223 124 620 16 316 761 82,48% 0
kuadér té




IPA III

AP 5

Programi
BNK né

kuadér té
IPA III

Kostoja totale
legjitime

6702 649

6043 317

659 332

1423229

1361 167

62 062

8125878

82,48%

Totali
Fondet
Interreg

67 026 484

60 433 167

6 593 317

14 232 286

13 611 667

620 619

81258 770

82,48%




SHTOJCA I

Prokurimi publik

A. Dispozita té pérgjithshme

1. Parimet e zbatueshme pér kontratat dhe objekti (pasqyron nenin 160 té Rregullores
Financiare®)

1. Té gjitha kontratat e financuara nga njé kontraté granti respektojné parimet e transparences,
proporcionalitetit, trajtimit té barabarté dhe mosdiskriminimit.

2. Té gjitha kontratat duhet té jené pjesé e njé procedure konkurruese sa mé té gjeré qé té jeté e
mundur, pérveg kur pérdoret procedura me negocim. Vlera e pérllogaritur e njé kontrate nuk duhet té
pércaktohet duke pasur si qéllim anashkalimin e rregullave té zbatueshme dhe nuk duhet té€ ndahet pér
té anashkaluar rregullat e zbatueshme. Pérfituesi i grantit, duke vepruar si autoriteti kontraktor, e ndan
njé kontraté né lote, kur éshté e pérshtatshme, duke marré né konsideraté konkurrencén e gjeré.

3. Pérfituesit e grantit nuk duhet t’i pérdorin kontratat kuadér né ményré té€ gabuar ose né njé ményré
té tillé qé qéllimi apo efekti i tyre té jeté té pengojné, kufizojné ose shtrembérojné konkurrencén.

2. Kontratat e pérziera dhe fjalori i pérbashkét i prokurimit (pasqyron nenin 162 té Rregullores
Financiare)

1. Njé kontraté e pérzier q¢ mbulon dy ose mé shumé lloje prokurimi (punét, furnizimet ose
shérbimet) jepet né pérputhje me dispozitat e zbatueshme, sipas llojit té€ prokurimit qé karakterizon
objektin kryesor té kontratés né fjalé.

2. Né rastin e kontratave té pérziera pér furnizimet dhe shérbimet, objekti kryesor pércaktohet duke
krahasuar vlerat e furnizimeve ose té shérbimeve pérkatése.

3. Cdo referencé pér nomenklaturat né kontekstin e prokurimit béhet duke pérdorur Fjalorin e
Pérbashkét té Prokurimit (FPP).

3. Masat e publikimit (pasqyron nenin 163 té Rregullores Financiare, si dhe pragjet e nenit 178.1
dhe pikés 5 té shtojcés I té késaj rregulloreje)

1. Pér procedurat me vleré té barabarté ose mé té madhe se 300 000 euro né rastin e kontratave té
shérbimit dhe furnizimit, apo me vleré té barabarté ose mé té€ madhe se 5 000 000 euro né rastin e
kontratave té punéve, pérfituesi 1 grantit publikon né Gagetén Zyrtare t¢ Bashkimit Evropian:

a) njé njoftim té kontratés me qéllim nisjen e njé procedure, pérveg né rastin e procedurés me negocim;

b) njé njoftim pér dhénien e kontratés ku paraqgiten rezultatet e procedurés.

2. Sipas rastit, njoftimi paraprak informues pér thirrjet pér oferta pas procedurés sé hapur ose
procedurés sé kufizuar, si¢ pérmendet pérkatésisht né germat “a” dhe “b” té pikés 4.1, i dérgohet Zyrés
s¢ Publikimeve né ményré elektronike, sa mé shpejt qé té jeté e mundur.

Njoftimi pér dhénien e kontratés dérgohet kur kontrata éshté nénshkruar, me pérjashtim té rasteve
kur, nése éshté ende e nevojshme, kontrata éshté deklaruar si sekrete ose kur zbatimi i kontratés duhet
té€ shogérohet nga masa t€ veganta sigurie, ose kur digka e tillé éshté e nevojshme pér té mbrojtur interesat
thelbésoré té Bashkimit Evropian apo té vendit pérfitues, si dhe né rastet kur publikimi i njoftimit pér
dhénien e kontratés nuk konsiderohet i pérshtatshém.

3. Procedurat qé kané njé vleré mé té ulét se pragjet e pérmendura mé sipér komunikohen pérmes
mjeteve té pérshtatshme.

4. Krahas komunikimit té parashikuar né paragrafin 1 dhe né pikén 30.2, procedurat e prokurimit
mund té komunikohen edhe né njé ményré tjetér, né vecanti né formé elektronike. Kéto komunikime
duhet t'i referohen njoftimit té publikuar né Gazetén Zyrtare t€ Bashkimit Evropian, nése njoftimi éshté
publikuar, dhe nuk duhet t'i paraprijné publikimit té kétij njoftimi, i cili né vetvete éshté autentik.

Ky komunikim nuk paraqet asnjé diskriminim ndérmjet kandidatéve apo ofertuesve dhe as nuk
pérmban detaje té tjera pérveg atyre né njoftimin e kontratés, nése ky njoftim éshté publikuar.

5. Informacione té caktuara pér dhénien e kontratés mund té mos publikohen né rast se publikimi 1
tyre do té pengonte zbatimin e ligjit ose do té ishte né kundérshtim me interesin publik, do té démtonte
interesat tregtaré legjitimé té operatoréve ekonomiké ose mund t€ cenonte konkurrencén e drejté midis

tyre.

6 Rregullotja (BE, Eutatom) 2018/1046 ¢ Patlamentit Evropian dhe e Késhillit, daté 18 korrik 2018, “Pér rregullat financiare
té zbatueshme pér buxhetin e pérgjithshém té Bashkimit Evropian”.


https://ec.europa.eu/growth/single-market/public-procurement/digital/common-vocabulary_en
https://ec.europa.eu/growth/single-market/public-procurement/digital/common-vocabulary_en

B. Llojet e procedurave

4. Procedurat e prokurimit (pasqyron nenin 164 té Rregullores Financiare)

1. Procedurat e prokurimit pér dhénien e kontratave té koncesionit ose kontratave publike, duke
pérfshiré kontratat kuadér, marrin njé nga format né vijim:

a) proceduré e hapur;

b) proceduré e kufizuar;

¢) proceduré me negocim, duke pérfshiré pa publikim paraprak;

d) proceduré konkurruese me negocim;

e) procedura qé pérfshijné njé thirrje pér shprehje té interesit.

2. Né procedurat e hapura, ¢cdo operator ekonomik i interesuar mund té paraqesé njé oferté.

3. Né procedurat e kufizuara dhe procedurat konkurruese me negocim, ¢do operator ekonomik mund
té dorézojé njé kérkesé pér pjesémartrje duke dhéné informacionin e kérkuar nga pérfituesi 1 grantit.
Pérfituesi i grantit fton té gjithé kandidatét, té cilét pérmbushin kriteret e pérzgjedhjes dhe nuk jané né
asnjé prej situatave té pérjashtimit ose refuzimit t€ pérmendura né nenin 1306, paragrafi 1 dhe nenin 141,
paragrafi 1 té Rregullores Financiare’, qé té paragesin njé oferté.

Pavarésisht paragrafit té paré, pérfituesi i grantit mund té kufizojé numrin e kandidatéve qé do té
ftohen pér t€ marré pjesé né proceduré, bazuar né kriteret e pérzgjedhjes objektive dhe jodiskriminuese,
té cilat béhen té ditura né njoftimin e kontraté€s ose né thirrjen pér shprehjen e interesit. Numri i
kandidatéve té ftuar duhet té jeté i mjaftueshém pér té€ garantuar njé konkurrencé reale.

4. Né té gjitha procedurat q€ pérfshijné negocim, pérfituesi i grantit negocion ofertén fillestare, si dhe
¢do oferté pasuese ose pjesé té tyre me ofertuesit, me pérjashtim té ofertés pérfundimtare, me géllim
pérmirésimin e pérmbajtjes sé tyre. Kérkesat minimale dhe kriteret e specifikuara né dokumentet e
prokurimit nuk jané objekt negocimi. Njé pérfitues granti mund té japé njé kontraté né bazé té ofertés
fillestare pa negocim, né rast se ka specifikuar né dokumentet e prokurimit se rezervon mundésiné pér
ta béré dicka té tillé.

5. Pérfituesi 1 grantit mund té pérdoré:

a) procedurén e hapur ose té kufizuar pér ¢do blerje;

b) procedurat qé pérfshijné njé thirrje pér shprehje té interesit pér kontratat me vleré mé té ulét se
pragjet e pérmendura né pikén 3 té késaj shtojce, pér té parazgjedhur kandidatét qé do té ftohen pér té
dorézuar oferta né pérgjigje té ftesave t€ ardhshme t€ kufizuara pér oferta, ose pér té pérgatitur njé listé
me operatorét ekonomiké qé do té ftohen pér té paraqitur kérkesa pér pjesémartje ose pér dorézimin e
ofertave;

¢) procedurén konkurruese me negocim, né rastin e kontratave té€ shérbimit pér shérbimet sociale dhe
shérbime té tjera specifike®, si dhe né rastet kur kjo justifikohet nga rrethana specifike qé jané té lidhura,
ndér té tjera, me natyrén ose kompleksitetin e objektit té kontratés apo me llojin specifik té kontratés, sic
detajohet mé tej né pikén 7.2,

procedurén me negocim pa publikim paraprak pér lloje té caktuara blerjesh qé nuk béjné pjesé né
objektin e direktivés 2014/24/BE ose né rrethana té jashtézakonshme té pércaktuara qarté dhe té
parashikuara né kété shtojcé.

5. Pragjet dhe procedurat (pasqyron pikén 38 té shtojcés I té Rregullores Financiare)

1. Procedurat e prokurimit né fushén e veprimeve té jashtme jané si né vijim:

a) procedura e kufizuar, si¢ parashikohet né pikén 4.1.b té késaj shtojce;

b) procedura e hapur, si¢ parashikohet né pikén 4.1.a té késaj shtojce;

¢) procedura e hapur lokale;

d) procedura e thjeshtuar.

2. Bazuar né pragjet pérkatése, procedurat e prokurimit pérdoren si né vijim:

a) procedura e hapur ose e kufizuar mund t€ pérdoret pér:

1. kontratat e shérbimit dhe té furnizimit dhe kontratat e koncesionit té shérbimeve, me vleré prej té
paktén 300 000 eurosh;

ii. kontratat e punéve dhe kontratat e koncesionit t€ punéve, me vleré prej té paktén 5 000 000 eurosh;

" Dispozitat e tjera pér situatat e pérjashtimit dhe refuzimit né kété dokument duhet té kuptohen duke iu referuar nenit 136,
paragrafi 1 dhe nenit 141, paragrafi 1 té€ Rregullores Financiare.
8 Si¢ pérmendet né shtojcén XIV té direktivés 2014/24/BE.



b) procedura e hapur lokale mund té pérdoret, pér:

i. kontratat e furnizimit me vleré nga 100 000 euro deri né 300 000 euro;

ii. kontratat e punéve dhe kontratat e koncesionit té punéve, me vleré nga 300 000 euro deri né 5 000
000 euro;

¢) procedura e thjeshtuar mund té pérdoret pér:

1. kontratat e shérbimit, kontratat e koncesionit té shérbimeve, kontratat ¢ punéve dhe kontratat e
koncesionit té punéve, me vleré nén 300 000 euro;

ii. kontratat e furnizimit, me vleré nén 100 000 euro;

d) kontratat me vleré mé t€ ulét ose té barabarté me 20 000 euro mund t€ jepen mbi bazén e njé oferte
té vetme;

e) pagesat me vleré mé t€ ulét ose té barabarté me 2500 euro pér zérat e shpenzimeve mund té
realizohen thjesht si pagesa faturash, pa qené e nevojshme té merret njé oferté paraprake.

3. Né procedurén e kufizuar té pérmendur né germén “a” té paragrafit 1, njoftimi i kontratés
specifikon numrin e kandidatéve qé do té ftohen pér té paraqitur oferta. Né rastin e kontratave té
shérbimeve ftohen té paktén katér kandidaté. Numri i kandidatéve qé lejohet té paraqesin oferta duhet
té jet€ 1 mjaftueshém pér té garantuar njé konkurrencé reale. Lista e kandidatéve té pérzgjedhur
publikohet né fagen e internetit t€ pérfituesit té grantit.

Nése numri i kandidatéve qé plotésojné kriteret e pérzgjedhjes ose nivelet minimale té kapacitetit
éshté mé 1 ulét se numri minimal, pérfituesi 1 grantit mund té ftojé pér té paraqitur oferta vetém ata
kandidaté qé pérmbushin kriteret pér dorézimin e njé oferte.

4. Né kuadér té procedurés sé hapur lokale té pérmendur né germén “c” té paragrafit 1, njoftimi i
kontratés publikohet minimalisht né gazetén zyrtare té shtetit marrés ose né format té€ barasvlershém pér
ftesat lokale pér oferta.

5. Né kuadér té procedurés sé thjeshtuar té pérmendur né germén “d”, té€ paragrafit 1, autoriteti
kontraktor harton njé listé me té€ paktén tre ofertues té pérzgjedhur prej tij, pa publikuar njé njoftim.
Ofertuesit pér procedurén e thjeshtuar mund té pérzgjidhen nga lista e operatoréve ekonomiké té
pérmendur né germén “b” t€ pikés 9. 1, e cila béhet e ditur pérmes njé thirrjeje pér shprehje té interesit.

Nése, pas konsultimit té ofertuesve, autoriteti kontraktor merr vetém njé oferté té vlefshme nga
aspekti administrativ dhe teknik, atéheré kontrata mund té jepet me kusht qé t€ pérmbushen kriteret pér
dhénien e saj.

0. Pér sa u pérket shérbimeve ligjore qé nuk mbulohen né germén “g”, té pikés 6.1, autoriteti
kontraktor mund té pérdoré procedurén e thjeshtuar, pavarésisht vlerés sé pérllogaritur té€ kontratés.

6. Pérdorimi i procedurés me negocim pa publikim paraprak té njoftimit té kontratés
(pasqyron pikén 11 té shtojcés I té Rregullores Financiare)

1. Kur pérfituesi 1 grantit pérdor procedurén me negocim pa publikim paraprak té njoftimit té
kontratés, ai respekton masat e negocimit té pércaktuara né pikén 7.1. Pérfituesi 1 grantit mund té pérdoré
procedurén me negocim pa publikim paraprak té njoftimit té kontratés, pavarésisht vlerés sé pérllogaritur
té kontratés, né rastet né vijim:

a) kur nuk jané dorézuar oferta, apo oferta té pérshtatshme, ose kur nuk jané dorézuar kérkesa pér
pjesémarrje apo kérkesa té€ pérshtatshme pér pjesémarrie, si¢ parashikohet né paragrafin 2, né pérgjigje
té€ njé procedure t€ hapur, ose procedure té kufizuar pas pérfundimit té késaj procedure, me kusht qé
dokumentet origjinale té prokurimit t€ mos jené ndryshuar né ményré thelbésore;

b) kur punét, furnizimet ose shérbimet mund té ofrohen nga vetém njé operator ekonomik, sipas
kushteve té pércaktuara né paragrafin 3, si dhe pér njé nga arsyet né vijim:

1. qéllimi i prokurimit éshté krijimi ose blerja e njé vepre arti ose njé performance artistike unike;

ii. pér arsye teknike, nuk ka konkurrencé;

iii. duhet té garantohet mbrojtja e té drejtave ekskluzive, duke pérfshiré té drejtat e pronésisé
intelektuale;

c) nése éshté jashtézakonisht e nevojshme né rastet kur, pér arsye té urgjencés ekstreme té shkaktuar
nga ngjarje t€ paparashikueshme, éshté e pamundur té respektohen afatet kohore té pércaktuara né pikén
22 té késaj shtojce dhe kur argumentimi i késaj urgjence ekstreme nuk mund t’i atribuohet autoritetit
kontraktor;



d) pér punét ose shérbimet e reja qé kané té béjné me pérséritje té punéve apo shérbimeve té ngjashme
g€ 1 jané besuar njé operatori ekonomik, té cilit i éshté dhéné njé kontraté fillestare nga i njéjti pérfitues
1 grantit, me kusht qé kéto puné ose shérbime té pérputhen me projektin bazé pér té cilin éshté dhéné
kontrata fillestare pas publikimit té njoftimit t€ kontratés, sipas kushteve té pércaktuara né paragrafin 4;

e) pér kontratat e furnizimit:

1. pér furnizime shtesé, té cilat kané si qéllim zévendésimin e pjesshém t€ furnizimeve ose instalimeve,
apo shtimin e furnizimeve ose instalimeve ekzistuese, né rastet kur njé ndryshim i furnizuesit do té
detyronte autoritetin kontraktor qé t€ merrte furnizime me karakteristika té ndryshme teknike, té cilat do
té€ rezultonin né mospérputhshméri ose né véshtirési teknike joproporcionale né procedurat e
shfrytézimit dhe mirémbajtjes; né rastet kur institucionet e Bashkimit Evropian japin kontrata pér llogari
té tyre, kohézgjatja e kétyre kontratave nuk i tejkalon tre vjet;

ii. kur produktet jané prodhuar vetém pér géllime kérkimore, eksperimentimi, studimi ose zhvillimi;
megjithaté, kéto kontrata nuk pérfshijné prodhimin né masé pér té arritur sukses tregtar ose pér té
rikuperuar kostot e kérkimit dhe té zhvillimit;

iii. pér furnizimet e kuotuara dhe té blera né tregun e léndéve té para dhe produkteve primare;

iv. pér blerjet e furnizimeve me kushte vecanérisht té favorshme nga njé operator ekonomik gé po
likuidon pérfundimisht veprimtarité e tij tregtare, ose nga likuiduesit né njé proceduré falimentimi, njé
marréveshje me kreditorét, ose njé proceduré e ngjashme sipas legjislacionit t€ brendshém;

f) pér kontratat e ndértimit, pas studimit té tregut lokal;

@) pér kontratat pér njé nga rastet e méposhtme:

1. pérfagésimin ligjor nga njé avokat né procedurat e arbitrazhit ose pajtimit ose procedurat gjyqésore;

ii. konsulencén ligjore qé jepet né pérgatitjen e procedurave té pérmendura né pikén “i”; ose kur ka
njé tregues té qarté dhe probabilitet té larté qé ¢éshtja me té cilén lidhet konsulenca té béhet subjekt i
kétyre procedurave, me kusht qé konsulenca té jepet nga njé avokat;

iii. shérbimet e arbitrazhit dhe pajtimit;

iv. shérbimet e certifikimit dhe autentifikimit té¢ dokumenteve, té cilat duhet t€ ofrohen nga noterét;

2. Njé oferté konsiderohet e papérshtatshme, kur ajo nuk lidhet me objektin e kontratés, ndérsa
kérkesa pér pjesémarrje konsiderohet e papérshtatshme, kur operatori ekonomik éshté né njé situaté
pérjashtuese, ose nuk pérmbush kriteret e pérzgjedhjes.

3. Pérjashtimet e pércaktuara né germén “b”, pikat “ii” dhe “iii” té paragrafit 1 zbatohen vetém kur
nuk ekziston asnjé alternativé ose zévendésim i arsyeshém dhe mungesa e konkurrencés nuk vjen si
rezultat i njé ngushtimi artificial t& parametrave gjaté pércaktimit t€ prokurimit.

4. Né rastet e pérmendura né germén “d” t€ paragrafit 1, projekti bazé duhet té tregojé nivelin e
punéve ose shérbimeve té mundshme té reja dhe kushtet sipas t€ cilave do té jepen. Sapo projekti bazé
té shpallet pjesé e prokurimit duhet té njoftohet pérdorimi i mundshém i procedurés me negocim dhe
kostoja e pérgjithshme e pérllogaritur e punéve ose e shérbimeve vijuese duhet té merret né konsideraté
gjaté zbatimit t€ pragjeve té pérmendura né pikén 3 té késaj shtojce.

7. Pérdorimi i procedurés konkurruese me negocim (pasqyron pikén 12.1, germa “b” té shtojcés
I dhe nenin 164.4 té Rregullores Financiare)

1. Kur pérfituesi i grantit pérdor procedurén konkurruese me negocim, ai duhet té€ marré né
konsideraté masat e negocimit né vijim:

a) pérfituesi 1 grantit negocion ofertén fillestare, si dhe ¢do oferté pasuese ose pjesé té tyre me
ofertuesit, me pérjashtim té ofertés pérfundimtare, me qéllim pérmirésimin e pérmbajtjes sé tyre.
Kérkesat minimale dhe kriteret e specifikuara né dokumentet e prokurimit nuk jané objekt negocimi,

b) Njé pérfitues granti mund té japé njé kontraté né bazé té ofertés fillestare pa negocim né rast se ka
specifikuar né dokumentet e prokurimit se rezervon mundésiné pér ta béré digka té tillé.

2. Autoriteti kontraktor mund ta pérdoré kété proceduré, pavarésisht vlerés sé pérllogaritur té
kontratés, né lidhje me punét, furnizimet ose shérbimet qé pérmbushin njé ose mé shumé nga kriteret e
méposhtme:

a) kur nevojat e autoritetit kontraktor nuk mund té€ pérmbushen pa pérshtatur njé zgjidhje té€ gatshme;

b) punét, furnizimet ose shérbimet pérfshijné projektimin ose zgjidhjet novatore;



¢) kontrata nuk mund té jepet pa negocim paraprak, pér shkak té rrethanave specifike qé lidhen me
natyrén, kompleksitetin ose pérbérjen juridike dhe financiare t€ kontratés ose pér shkak té rrezigeve té
lidhura me objektin e kontratés;

d) specifikimet teknike nuk mund té pércaktohen me pérpikéri t€ mjaftueshme nga autoriteti
kontraktor, duke iu referuar njé standardi.

8. Pérdorimi i procedurés me negocim pér kontratat e shérbimit, furnizimit dhe punéve
(pasqyron pikén 39 té shtojcés I té Rregullores Financiare)

1. Pérfituesit e grantit mund té pérdorin procedurén me negocim me njé oferté té€ vetme, né rastet né
vijim:

a) kur shérbimet u jané besuar organeve t€ sektorit publik ose shoqatave apo institucioneve
jofitimprurése dhe kané lidhje me aktivitete té natyrés institucionale ose jané té projektuara pér té ofruar
asistencé pér personat né fushén sociale;

b) kur procedura e dorézimit té ofertave ka rezultuar e pasuksesshme, pra kur nuk jané marré oferta
cilésore dhe/ose té pérshtatshme nga piképamja financiare. Né kété rast, pas anulimit té€ procedurés sé
dorézimit té ofertave, pérfituesi i grantit mund té negociojé me njé ose disa ofertues té pérzgjedhur prej
tij nga grupi i ofertuesve qé morén pjesé né ftesén pér dorézimin e ofertave, me kusht qé¢ dokumentet e
prokurimit t€ mos jené ndryshuar né ményré thelbésore;

¢) kur duhet lidhur njé kontraté e re pas zgjidhjes sé parakohshme té njé kontrate ekzistuese.

2. Pér géllime té pikés 6.1, germa “c”’, operacionet e kryera gjaté njé krize konsiderohen se pérmbushin
kushtin e urgjencés ekstreme. Pérfituesi i grantit pércakton ekzistencén e njé situate té urgjencés ekstreme
dhe shqyrton tregullisht vendimin e tij/saj duke marté né konsideraté patimin e menaxhimit té
géndrueshém financiar.

3. Aktivitetet e natyrés institucionale té pérmendura né germén “a” té pikés 8.1 pérfshijné shérbimet
e lidhura drejtpérdrejt me misionin statutor té€ organeve té sektorit publik.

9. Procedura qé pérfshin njé thirrje pér shprehje interesi (pasqyron pikat 13.1 dhe 13.2 té shtojcés
I té Rregullores Financiare)

1. Pér kontratat me vleré mé té ulét se pragjet e pérmendura né pikén 3 té késaj shtojce, si dhe pa
cenuar pikat 6 dhe 7 té késaj shtojce, pérfituesi i grantit mund té pérdoré njé thirrje pér shprehje té
interesit pér té kryer njé nga procedurat e méposhtme:

a) pér té parazgjedhur kandidatét qé do té ftohen pér t€ dorézuar oferta né pérgjigie t€ ftesave té
ardhshme té kufizuara pér oferta;

b) pér té pérgatitur njé listé me operatorét ekonomiké qé do té ftohen pér té dorézuar kérkesa pér
pjesémarrje ose oferta.

2. Lista e hartuar né vijim té njé thirrjeje pér shprehje interesi éshté e vlefshme pér maksimumi katér
vjet nga data e publikimit té njoftimit. Lista e pérmendur né paragrafin e paré mund té pérfshijé nénlista.
(Cdo operator ekonomik mund té shprehé interes né ¢do kohé gjaté periudhés sé vlefshmérisé sé listés,
me pérjashtim té tre muajve té fundit té€ késaj periudhe.

10. Pérdorimi i ankandeve elektronike (pasqyron pikén 22 té shtojcés I té Rregullores Financiare)

1. Pérfituesi 1 grantit mund té pérdoré ankandet elektronike ku paragiten ¢mime té reja, ¢mime té
ndryshuara me ulje dhe/ose vlera t€ reja né lidhje me elemente t€ caktuara té ofertave.

Pérfituesi 1 grantit e strukturon ankandin elektronik si njé proces elektronik pérsérités, q¢ ndodh pas
njé vlerésimi t€ ploté fillestar t€ ofertave, duke mundésuar renditjen e tyre népérmjet metodave
automatike té vlerésimit.

2. Né procedurat e hapura ose té kufizuara ose né procedurat konkurruese me negocim, pérfituesi i
grantit mund té€ vendosé qé dhénia e njé kontrate publike té paraprihet nga njé ankand elektronik, kur
dokumentet e prokurimit mund té pércaktohen me saktési.

Njé ankand elektronik mund té organizohet pér té rihapur konkurrimin ndérmjet paléve né njé
kontraté kuadér, si¢c pérmendet né germén “b” té nénparagrafit t€ dyté té pikés 1.3 té shtojcés I té
Rregullores Financiare.

Ankandi elektronik bazohet né njé nga metodat e dhénies sé kontratés té pércaktuara né pikén 17.4
té késaj shtojce.

3. Autoriteti kontraktor qé vendos té zhvillojé njé ankand elektronik e deklaron kété fakt né njoftimin
e kontratés. Dokumentet e prokurimit pérfshijné t€ dhénat e méposhtme:



a) vlerat e zérave qé do té jené subjekt i njé ankandi elektronik, me kusht qé kéta zéra té jené té
matshém dhe t€ mund té shprehen né shifra ose pérqindje;

b) ¢do kufi pér vlerat q¢ mund té paraqiten, sipas specifikimeve né lidhje me objektin e kontratés;

¢) informacionin qé u vihet né dispozicion ofertuesve gjaté ankandit elektronik dhe sipas rastit, kohén
se kur do t'u vihet né dispozicion;

d) informacionin pérkatés né lidhje me procesin e ankandit elektronik, duke pérfshiré faktin nése
éshté 1 ndaré né faza dhe ményrén e mbylljes sé procesit, si¢ pércaktohet né pikén 10.7;

e) kushtet sipas té cilave ofertuesit do té jené né gjendje té paraqesin njé oferté dhe né veganti,
diferencat minimale qé do t€ nevojiten kur t€ dorézohet oferta, sipas rastit;

f) informacionin pérkatés né lidhje me pajisjet elektronike t€ pérdorura, si dhe masat dhe specifikimet
teknike pér lidhjen.

4. T¢€ gjithé ofertuesit qé kané dorézuar oferta té pranueshme ftohen né té njéjtén kohé, né ményré
elektronike, qé t€ marrin pjesé né ankandin elektronik, duke pérdorur lidhjet né pérputhje me udhézimet.
Ftesa specifikon datén dhe orén e fillimit t€ ankandit elektronik.

Ankandi elektronik mund té zhvillohet né disa faza té njépasnjéshme. Ankandi elektronik fillon
minimalisht dy dité pune pas datés sé dérgimit té ftesave.

5. Ftesa shogérohet me rezultatin e njé vlerésimi té ploté té ofertés pérkatése. Ftesa specifikon,
gjithashtu, formulén matematike qé do t€ pérdoret né ankandin elektronik pér té pércaktuar rirenditjet
automatike, né bazé té€ ¢mimeve té€ reja dhe/ose vlerave té reja t€ paragitura. Kjo formulé pérfshin peshén
g€ u éshté dhéné té gjitha kritereve té pérzgjedhura pér té pércaktuar ofertén mé té favorshme nga
piképamja ekonomike, si¢ tregohet né dokumentet e prokurimit. Megjithaté, pér kété qéllim, kufijté
reduktohen paraprakisht né njé vleré specifike.

NEé rastet kur autorizohen variante, pér ¢do variant parashikohet njé formulé e vecanté.

0. Gjaté ¢do faze té njé ankandi elektronik, autoriteti kontraktor u komunikon menjéheré té gjithé
ofertuesve té paktén informacionin e mjaftueshém me qéllim qé té verifikojné renditjet e tyre pérkatése
né ¢do moment. Kur kjo éshté treguar paraprakisht, ai mund té komunikojé informacione té tjera qé
lidhen me ¢mime ose vlera té tjera qé jané paraqitur, si dhe té béjé té ditur numrin e ofertuesve né ¢do
fazé specifike té ankandit. Megjithaté, autoriteti kontraktor nuk zbulon identitetet e ofertuesve gjaté asnjé
faze t€ ankandit elektronik.

7. Pérfituesi i grantit e mbyll njé ankand elektronik né njé ose disa nga ményrat e méposhtme:

a) né datén dhe orén e caktuar mé paré;

b) kur nuk merr mé ¢mime té reja ose vlera té reja q€ plotésojné kérkesat né lidhje me diferencat
minimale, me kusht qé té keté pércaktuar paraprakisht kohén qé do té lejojé té kalojé pas martjes sé
ofertés sé fundit pérpara se t€ mbyllé ankandin elektronik;

c) kur éshté arritur numri i caktuar mé paré i fazave té€ ankandit.

8. Pas mbylljes sé njé ankandi elektronik, autoriteti kontraktor shpall kontratén fituese né bazé té
rezultateve té ankandit elektronik.

11. Katalogét elektroniké (pasqyron pikén 27 té shtojcés I té Rregullores Financiare)

1. Kur kérkohet pérdorimi i mjeteve elektronike té komunikimit, autoriteti kontraktor mund té kérkojé
qé€ ofertat té paraqiten né formatin e njé katalogu elektronik ose té pérfshijné njé katalog elektronik.

2. Kur pranohet ose kérkohet paraqitja e ofertave né formén e katalogéve elektroniké, autoriteti
kontraktor:

a) e konstaton digka té tillé né njoftimin e kontratés;

b) specifikon né dokumentet e prokurimit té gjithé informacionin e nevojshém né lidhje me formatin,
pajisjet elektronike té pérdorura, si dhe masat pér lidhjen teknike dhe specifikimet pér katalogun.

3. Né rastet kur, pas dorézimit t€ ofertave né formén e katalogéve elektroniké, éshté lidhur njé kontraté
kuadér e shuméfishté, atéheré autoriteti kontraktor mund t€ parashikojé qé té béhet rihapja e konkurrimit
pér disa kontrata té caktuara, mbi bazén e katalogéve té pérditésuar, duke pérdorur njé nga metodat né
vijim:

a) autoriteti kontraktor fton kontraktorét qé té ridorézojné katalogét e tyre elektroniké, té pérshtatur
sipas kérkesave té kontratés specifike né fjalé;

b) autoriteti kontraktor njofton kontraktorét se synon té mbledhé nga katalogét elektroniké té
dorézuar, informacionin e nevojshém pér té pérgatitur oferta té pérshtatura me kérkesat e kontratés



specifike né fjalé, me kusht qé pérdorimi i késaj metode t€ jeté shprehur né dokumentet e prokurimit pér
kontratén kuadér.

4. Kur pérdor metodén e pérmendur né germén “b” té pikés 11.3, autoriteti kontraktor njofton
kontraktorét rreth datés dhe orés kur synon té mbledhé informacionin e nevojshém pér té pérgatitur
oferta té pérshtatura me kérkesat e kontratés specifike né fjalé dhe u jep kontraktoréve mundésiné pér ta
refuzuar kété mbledhje té informacionit.

Autoriteti kontraktor lejon njé periudhé té pérshtatshme ndérmjet njoftimit dhe mbledhjes sé
informacionit.

Pérpara se té japé njé kontraté specifike, autoriteti kontraktor i paraqget kontraktorit té interesuar
informacionin e mbledhur, né ményré qé t'i japé mundésiné t€ kundérshtojé ose té konfirmojé se oferta
e pérgatitur nuk pérmban asnjé gabim material.

C. Pérgatitja

12. Pérgatitja e procedurés sé prokurimit (pasqyron nenin 166 té Rregullores Financiare)

1. Pérpara nisjes sé njé procedure prokurimi, pérfituesi i grantit mund té realizojé njé studim paraprak
té tregut, me qéllim qé té pérgatisé procedurén.

2. Né dokumentet e prokurimit, pérfituesi i grantit identifikon objektin e prokurimit duke ofruar njé
pérshkrim té nevojave t€ tij dhe t€ karakteristikave t€ nevojshme té punéve, furnizimeve ose shérbimeve
qé do té prokurohen, si dhe specifikon kriteret e zbatueshme té pérjashtimit, pérzgjedhjes dhe dhénies
s¢ kontratés. Pérfituesi i grantit specifikon, gjithashtu, elementet té cilat pércaktojné kérkesat minimale
qé duhet té plotésojné té gjitha ofertat. Kérkesat minimale pérfshijné respektimin e detyrimeve té
legjislacionit né fuqi pér ¢éshtjet mjedisore, sociale dhe t€ punés, té pércaktuara nga legjislacioni i BE-sé,
legjislacioni i brendshém, marréveshjet kolektive ose nga konventat ndérkombétare né fuqi pér ¢éshtjet
sociale dhe mjedisore t€ renditura né shtojcén X té direktivés 2014/24/BE.

13. Prokurimi i pérbashkét (pérshtatje e thjeshtuar e nenit 165 té Rregullores Financiare)

1. Kur njé kontraté ose njé kontraté kuadér éshté né interes té dy ose mé shumé pérfituesve té grantit
né té njéjtén veprimtari, si dhe kur ekziston mundésia pér té arritur pérfitime né aspektin e eficiencés,
pérfituesit pérkatés té grantit mund ta realizojné procedurén dhe menaxhimin e kontratés apo té
kontratés kuadér vijuese né baza ndérinstitucionale, nén udhéheqgjen e njérit prej pérfituesve té grantit.

Kushtet e kontratés kuadér zbatohen vetém ndérmjet atyre autoriteteve kontraktore qé jané
identifikuar pér até géllim né dokumentet e prokurimit dhe atyre operatoréve ekonomiké qé jané palé né
kontratén kuadér.

2. Kur njé kontraté ose kontraté kuadér éshté e nevojshme pér zbatimin e njé veprimi té pérbashkét
ndérmjet njé ose disa pérfituesve té grantit nga vendet partnere dhe njé ose disa pérfituesve té grantit nga
shtetet anétare, at€heré procedura e prokurimit mund té realizohet bashkérisht. Dispozitat procedurale
qé do té zbatohen do té jené ato té pérfituesit té grantit q¢ udhéheq procedurén e prokurimit.

14. Dokumentet e prokurimit (pasqyron pikén 16 té shtojcés I té Rregullores Financiare)

1. Dokumentet e prokurimit pérfshijné:

a) sipas rastit, njoftimin e kontratés ose masa té tjera komunikimi, si¢ parashikohet né pikén 3.4;

b) ftesén pér oferté;

c) specifikimet e ofertés, duke pérfshiré specifikimet teknike dhe kriteret pérkatése;

d) draftin e kontratés bazuar né kontratén tip.

Germa “d” e paragrafit té paré nuk zbatohet né rastet kur, pér shkak té rrethanave té jashtézakonshme
dhe té justifikuara si¢ duhet, kontrata tip nuk mund té pérdoret.

2. NEé ftesén pér oferté:

a) specifikohen rregullat pér paraqgitjen e ofertave, duke pérfshiré né vecanti kushtet qé garantojné
konfidencialitetin e tyre deri né momentin e shpalljes, datén dhe orén e afatit pérfundimtar té pranimit,
si dhe adresén ku duhet té dérgohet apo té dorézohet ose adresén né internet, né rastin e dorézimit
elektronik;

b) deklarohet se dorézimi i njé oferte nénkupton pranimin e kushteve té pérgjithshme té parashikuara
né dokumentet e prokurimit dhe se ky dorézim e bén subjekt té detyrimeve kontraktorin e shpallur fitues,
gjaté zbatimit té€ kontratés;

c) specifikohet periudha e vlefshmérisé sé ofertés, e cila nuk mund té jeté subjekt 1 asnjé ndryshimi;



d) ndalohet ¢do lloj komunikimi ndérmjet autoritetit kontraktor dhe ofertuesit gjaté zhvillimit té
procedurave, me pérjashtim té rasteve té jashtézakonshme, kur sipas kushteve té parashikuara né pikén
23 té késaj shtojce, si dhe kur parashikohet njé vizité né terren, specifikohen kushtet e késaj vizite;

e) specifikohen déshmité qé vértetojné pérmbushjen e afatit kohor pér pranimin e ofertave;

f) pércaktohet se dorézimi i njé oferte nénkupton pranimin e marrjes sé njoftimit té rezultatit té
procedurés pérmes mjeteve elektronike.

3. Specifikimet e ofertés pérmbajné:

a) kriteret e pérzgjedhjes dhe té pérjashtimit;

b) kriteret pér dhénien e kontratés dhe ponderimin e tyre relativ, ose kur ponderimi nuk éshté i
mundur pér shkaqe objektive, paraqitjen e kritereve sipas réndésisé né rend zbrités, g€ zbatohet edhe pér
variantet, nése jané autorizuar né njoftimin e kontratés;

c) specifikimet teknike té pérmendura né pikén 16 té késaj shtojce;

d) kérkesat minimale qé duhet t€ pérmbushin variantet, nése jané té autorizuara;

e) déshmité e hyrjes né procedurat e prokurimit;

f) detyrimin pér té treguar vendin ku jané té vendosur ofertuesit dhe paragitjen e déshmive
mbéshtetése gjerésisht té pranueshme, sipas legjislacionit té€ vendit pérkatés;

@) né rastin e katalogéve elektroniké, informacionin pér pajisjet elektronike té€ pérdorura, si dhe masat
pér lidhjen teknike dhe specifikimet e nevojshme.

4. Drafti 1 kontratés:

a) specifikon démet e likuidueshme né rastin e mospérmbushjes sé klauzolave té saj;

b) specifikon t€ dhénat qé duhen pérfshiré né fatura dhe né dokumentacionin mbéshtetés pérkatés;

c) specifikon gjykatén kompetente pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve;

d) specifikon se kontraktori respekton detyrimet né fuqi né fushén e legjislacionit mjedisor, social dhe
té punés, si¢ pércaktohet nga legjislacioni i BE-sé, legjislacioni i brendshém, marréveshjet kolektive ose
nga konventat ndérkombétare né fuqi pér ¢éshtjet sociale dhe mjedisore té renditura né shtojcén X té
direktivés 2014/24/BE;

e) specifikon nése do té jeté i nevojshém transferimi i té drejtave té pronésisé intelektuale;

f) deklaron se ¢mimi i kuotuar né oferté éshté fiks dhe i pandryshueshém, ose parashikon kushtet apo
formulat pér rishikimin e ¢mimeve gjaté kohézgjatjes sé kontratés.

Pér géllimet e pikés “f”, nése kontrata parashikon rishikimin e ¢gmimeve, pérfituesi 1 grantit merr né
konsideraté t€ vecanté:

a) objektin e prokurimit dhe rrethanat ekonomike né té cilat kryhet kjo gjé;

b) llojin e kontratés, detyrat dhe kohézgjatjen e saj;

¢) interesat financiaré té autoritetit kontraktor.

15. Aksesi né¢ dokumentet e prokurimit dhe afati kohor pér dhénien e informacioneve shtesé
(pasqyron pikén 25.1 té shtojcés I té Rregullores Financiare)

Pérfituesi 1 grantit ofron akses té€ drejtpérdrejté dhe pa pagesé pérmes mjeteve elektronike né
dokumentet e prokurimit, qé nga data e publikimit té njoftimit té€ kontratés ose, né rastin e procedurave
pa njoftim kontrate apo né pérputhje me pikén 9 té késaj shtojce, qé nga data e dérgimit té ftesés pér
paraqitjen e ofertave.

NE raste té arsyetuara, pérfituesi 1 grantit mund t'i pércjellé dokumentet e prokurimit pérmes mjeteve
té tjera t€ specifikuara nga ai, nése aksesi i drejtpérdrejté pérmes mjeteve elektronike nuk éshté i mundur
pér shkaqge teknike ose nése dokumentet e prokurimit pérmbajné informacione konfidenciale.

Pérfituesi i grantit mund té pércaktojé kérkesa pér operatorét ekonomiké, té cilat kané si qéllim té
mbrojné natyrén konfidenciale té informacionit qé pérmbajné dokumentet e prokurimit. Ai i bén té
ditura kérkesat, duke pérfshiré edhe ményrén e aksesimit té dokumenteve té prokurimit né fjalé.

D. Specifikimet teknike dhe kriteret e vlerésimit

16. Specifikimet teknike (pasqyron pikén 17.1,17.2 dhe 17.8 t€ shtojcés I té Rregullores Financiare)

1. Specifikimet teknike duhet té mundésojné trajtim té barabarté pér operatorét ekonomiké né
procedurat e prokurimit dhe nuk duhet té pérbéjné pengesa té pajustifikuara pér konkurrencén e hapur
né procedurat e prokurimit.



Specifikimet teknike pérfshijné karakteristikat e nevojshme pér punét, furnizimet ose shérbimet, duke
pérfshiré kérkesat minimale, né ményré qé t€ pérmbushin géllimin e tyre, si¢ kérkohet nga autoriteti
kontraktor.

2. Karakteristikat e pérmendura né paragrafin 1 mund t€ pérfshijné, sipas rastit:

a) nivelet e cilésisé;

b) pasojat né mjedis dhe klimé;

c) pér blerjet e synuara pér pérdorim nga personat fiziké, kriteret e aksesueshmérisé pér personat me
aftési t€ kufizuara ose projektimin pér té gjithé pérdoruesit, me pérjashtim té rasteve té justifikuara si¢
duhet;

d) nivelet dhe procedurat e vlerésimit t€ pérputhshmérisé;

e) rendimentin ose pérdorimin e furnizimit;

f) siguria dhe dimensionet, duke pérfshiré emrin tregtar dhe manualin e pérdorimit sa u takon
furnizimeve, si dhe terminologjiné, simbolet, testimet dhe metodat e testimit, ambalazhin, shénjimin ose
etiketimin, proceset dhe metodat e prodhimit, sa u takon té gjitha kontratave;

@) né rastin e kontratave té punéve, procedurat lidhur me garantimin e cilésisé dhe rregullat lidhur pér
projektimin dhe llogaritjen e kostove, kushtet e testimit, inspektimit dhe pranimit t€ punéve, si dhe
teknikat ose metodat e ndértimit dhe té gjitha kushtet e tjera teknike qé autoriteti kontraktor éshté né
gjendje té specifikojé, né zbatim té rregulloreve t€ pérgjithshme ose specifike, né lidhje me punét e
pérfunduara dhe me materialet ose pjesét qé ato pérmbajné.

3. Né specifikimet teknike, nése nuk e justifikon objekti 1 kontratés, nuk duhet té pérmendet asnjé
marké prodhimi ose burim specifik apo proces i veganté, qé karakterizon produktet ose shérbimet e
ofruara nga njé operator ekonomik specifik, si dhe asnjé marké tregtare, patenté, lloj ose origjiné apo
prodhim specifik, me qéllim favorizimin ose eliminimin e disa produkteve ose operatoréve ekonomiké.

Njé gjé e tillé lejohet vetém né raste pérjashtimore kur objekti i kontratés nuk mund té pérshkruhet
né ményré mjaftueshém té detajuar apo té€ kuptueshme. Referime té tilla duhet té shogérohen nga fjalét
“ose e barasvlershme”.

17. Dhénia e kontratave (pasqyron nenin 167 té Rregullores Financiare)

1. Kontratat jepen né bazé té kritereve pér dhénien e kontratés, me kusht qé autoriteti kontraktor té
keté verifikuar sa mé poshté:

a) oferta pérmbush kérkesat minimale té specifikuara né dokumentet e prokurimit;

b) kandidati ose ofertuesi nuk éshté i pérjashtuar apo i refuzuar;

¢) kandidati ose ofertuesi pérmbush kriteret e pérzgjedhjes té specifikuara te dokumentet e prokurimit
dhe nuk éshté subjekt 1 konflikteve té interesit, té cilat mund té kené ndikim negativ né zbatimin e
kontratés.

2. Pérfituesi i grantit zbaton kriteret e pérzgjedhjes pér té vlerésuar kapacitetin e kandidatit apo té
ofertuesit. Kriteret e pérzgjedhjes pérfshijné vetém kapacitetin ligjor dhe rregullator pér ushtrimin e
veprimtarisé profesionale, kapacitetin ekonomik dhe financiar, si dhe kapacitetin teknik dhe profesional.

3. Pérfituesi i grantit zbaton kriteret e dhénies sé kontratés pér té vlerésuar ofertuesin.

4. Pérfituesi i grantit e bazon dhénien e kontratés né parimin e ofertés mé té€ favorshme ekonomikisht,
q¢ konsiston né njé prej tri metodave t€ dhénies: ¢mimi mé 1 ulét, kostoja mé e ulét ose raporti mé i miré
¢mim-cilési. Sa 1 takon metodés sé kostos mé té ulét, pérfituesi i grantit ndjek qgasjen e bazuar né
efikasitetin e kostos, duke pérfshiré llogaritjen e kostos sé ciklit jetésor. Ndérsa, lidhur me raportin mé té
miré ¢mim-cilési, autoriteti kontraktor merr né konsideraté ¢mimin ose koston dhe kriteret e tjera té
cilésisé lidhur me objektin e kontratés.

18. Kriteret e pérjashtimit dhe té pérzgjedhjes (pasqyron pikén 18 té shtojcés I té Rregullores
Financiare)

1. Pér géllime té deklarimit dhe té€ vértetimit se nuk éshté objekt i rrethanave té pérjashtimit, né
pérputhje me nenin 137 t€ Rregullores Financiare, pérfituesi i grantit pranon njé deklaraté ligjore, té
nénshkruar dhe datuar.

2. Pérfituesi 1 grantit paraget né dokumentet e prokurimit kriteret ¢ pérzgjedhjes, nivelet minimale té
kapacitetit dhe déshmité e nevojshme pér ta vértetuar kété kapacitet. T€ gjitha kérkesat duhet té jené té
lidhura dhe proporcionale me objektin e kontratés. Pérfituesi i grantit specifikon né dokumentet e



prokurimit ményrén se si grupet e operatoréve ekonomiké duhet t€ pérmbushin kriteret e pérzgjedhjes,
duke marré parasysh pikén 18.6.

3. Kur kontrata ndahet né lote, pérfituesi i grantit mund té pércaktojé nivelet minimale té kapacitetit
pér secilin lot. Ai mund té caktojé nivele minimale té kapacitetit, né rast se té njéjtit kontraktor i jepen
disa lote.

4. Lidhur me kapacitetin pér ushtrimin e veprimtarisé profesionale, autoriteti kontraktor mund ti
kérkojé njé operatori ekonomik qé té€ pérmbushé té paktén njé prej kushteve té méposhtme:

a) té jeté i regjistruar né njé€ regjistér profesional ose tregtar t€ vlefshém, me pérjashtim té rasteve kur
operatori ekonomik éshté njé organizaté ndérkombétare;

b) pér kontratat e shérbimit, té€ disponojé njé autorizim t€ posacém qé déshmon se ai éshté i autorizuar
té zbatojé kontratén né vendin ku éshté vendosur ose té jeté anétar i njé organizate profesionale specifike.

5. Né momentin e marrjes sé¢ kérkesave pér pjesémartje ose oferta, autoriteti kontraktor pranon njé
deklaraté ligjore ku shprehet se kandidati ose ofertuesi pérmbush kriteret e pérzgjedhjes. Kérkesa pér
dorézimin e njé deklarate ligjore mund té higet pér kontratat me vleré shumé té ulét, domethéné pér ato
kontrata qé nuk i kalojné 15 000 euro.

0. Pérfituesi 1 grantit mund t’u kérkojé ofertuesve dhe kandidatéve né ¢do kohé gjaté procedurés qé
té paraqesin njé deklaraté té pérditésuar ose té gjitha apo njé pjesé t€ dokumenteve mbéshtetése, kur kjo
éshté e nevojshme pér té garantuar kryerjen e procedurés né ményrén e duhur.

7. Pérfituesi 1 grantit mund t'u kérkojé kandidatéve ose ofertuesve té pérzgjedhur qé té dorézojné
dokumente mbéshtetése té pérditésuara, me pérjashtim t€ rastit kur i ka marré ato, ndérkohé pér géllimet
e njé procedure tjetér dhe me kusht qé dokumentet t€ jené ende té pérditésuara, ose mund t’i aksesojé
ato né njé bazé té dhénash kombétare pa pagesé.

8. Né varési té vlerésimit té risqeve, pérfituesi 1 grantit mund té vendosé qé té mos kérkojé déshmi té
kapacitetit ligjor, rregullator, financiar, ekonomik, teknik dhe profesional té operatoréve ekonomiké né
rastet e méposhtme:

a) procedurat pér kontratat e dhéna, me njé vleré qé nuk i kalon pragjet e pérmendura né pikén 3 té
késaj shtojce;

b) procedurat pér kontratat e dhéna, né pérputhje me germat “b”, “d”, “e”, nénpikat “1” dhe “iv”, si
dhe germén “g” té pikés 6.1.

Né rastet kur pérfituesi i grantit vendos qé t€ mos kérkojé déshmi té kapacitetit ligjor, rregullator,
financiar, ekonomik, teknik dhe profesional té operatoréve ekonomiké, nuk béhet asnjé financim
paraprak, me pérjashtim té rasteve té arsyetuara si¢ duhet.

9. Njé operator ekonomik, sipas rastit dhe pér njé kontraté t€ veganté, mund té mbéshtetet né
kapacitetet e subjekteve té tjera, pavarésisht natyrés ligjore té lidhjeve qé ka me to. Ai duhet té provojé
né kété rast pér pérfituesin e grantit, qé do t€ keté né dispozicion burimet e nevojshme pér zbatimin e
kontratés, duke paraqitur njé angazhim té kétyre subjekteve pér kété qéllim.

10. Né lidhje me kriteret teknike dhe profesionale, njé operator ekonomik mbéshtetet né kapacitetet
e subjekteve té tjera, vetém kur kéto t€ fundit do té realizojné punén ose shérbimet pér té cilat nevojiten
ato kapacitete.

11. Kur njé operator ekonomik mbéshtetet né kapacitetet e subjekteve té tjera, pér sa u pérket
kritereve qé lidhen me gjendjen ekonomike dhe financiare, autoriteti kontraktor mund té kérkojé qé
operatori ekonomik dhe kéto subjekte té mbajné pérgjegjési t€ pérbashkét pér zbatimin e kontratés.

12. Pérfituesi 1 grantit mund té kérkojé informacion nga ofertuesi pér ¢do pjesé té kontratés qé
ofertuesi synon té nénkontraktojé, si dhe pér identitetin e secilit nénkontraktor.

13. Pér punét dhe shérbimet qé ofrohen né njé ambient nén mbikéqyrjen e drejtpérdrejté té pérfituesit
té grantit, ky 1 fundit 1 kérkon kontraktorit té béjé t€ ditur emrat, kontaktet dhe pérfagésuesit e autorizuar
té té gjithé nénkontraktoréve té pérfshiré né zbatimin e kontratés, duke pérfshiré edhe ndryshimet e
nénkontraktoréve.

14. Pérfituesi 1 grantit verifikon nése subjektet, né kapacitetin e té ciléve synon té mbéshtetet operatori
ckonomik dhe nése nénkontraktorét e parashikuar, kur nénkontraktimi pérbén njé pjesé té réndésishme
té kontratés, pérmbushin kriteret pérkatése té€ pérzgjedhjes.

15. Pérfituesi i grantit kérkon qé operatori ekonomik té zévendésojé njé subjekt, apo nénkontraktor,
q€ nuk pérmbush njé kriter té caktuar t€ pérzgjedhjes.



16. NEé rastin e kontratave pér puné, kontratave pér shérbime dhe operacioneve té vendosjes ose té
instalimit né kontekstin e njé kontrate furnizimi, pérfituesi i grantit mund t€ kérkojé qé disa detyra kritike
té kryhen drejtpérsédrejti nga veté ofertuesi, ose, kur oferta dorézohet nga njé grup operatorésh
ekonomiké, nga njé anétar 1 atij grupi.

17. Pérfituesi i grantit nuk kérkon qé, né ményré qé té paraqesé njé oferté apo kérkesé pér pjesémarrtje,
grupi 1 operatoréve ekonomiké té keté njé formé juridike té caktuar, por pas pérzgjedhjes mund t’i duhet
té ndérmarré njé formé juridike konkrete, nése ky ndryshim éshté i nevojshém pér zbatimin e duhur té
kontratés.

19. Kapaciteti ekonomik dhe financiar (pasqyron pikén 19 té shtojcés I té Rregullores Financiare)

1. Pér tu siguruar qé operatorét eckonomiké zotérojné kapacitetin ekonomik dhe financiar té
nevojshém pér realizimin e kontratés, autoriteti kontraktor mund té kérkojé, né vecanti qé:

a) operatorét ekonomiké té kené njé xhiro vjetore minimale té caktuar, duke pérfshiré njé xhiro
minimale té caktuar né fushén qé mbulon kontrata;

b) operatorét ekonomiké t€ japin informacion mbi bilancet e tyre vjetore, ku pérfshihet raporti
ndérmjet aktiveve dhe pasiveve;

c) operatorét ekonomiké té mundésojné njé nivel té pérshtatshém té sigurimit ndaj rrezigeve
profesionale.

Pér géllimet e germés “a”, xhiroja vjetore minimale nuk duhet té kalojé dyfishin e vlerés vjetore té
parashikuar né kontraté, me pérjashtim té rasteve té justifikuara si¢ duhet, té lidhura me natyrén e blerjes,
té cilén pérfituesi 1 grantit e shpjegon né dokumentet e prokurimit.

Pér géllimet e germés “b”, pérfituesi i grantit shpjegon metodat dhe kriteret pér kéto raporte né
dokumentet e prokurimit.

2. Pérfituesi i grantit specifikon né dokumentet e prokurimit té dhénat qé€ duhet té jepen nga operatori
ekonomik, pér té demonstruar kapacitetin e tij ekonomik dhe financiar. Vecanérisht, mund té kérkojé
njé ose disa prej dokumenteve t€ méposhtme:

a) deklaratat e duhura nga bankat, ose sipas rastit, vértetimin pérkatés pér sigurim ndaj rrezigeve
profesionale;

b) pasqyrat financiare ose ekstraktet e tyre pér njé periudhé té barabarté me ose mé té shkurtér se tre
vitet financiare t€ fundit, pér té cilat llogarité jané mbyllur;

¢) njé deklaraté té xhiros totale té operatorit ekonomik dhe, sipas rastit, t€ xhiros né fushén qé mbulon
kontrata pér njé periudhé qé nuk i kalon tri vitet financiare t€ fundit té disponueshme.

Nése operatori ekonomik, pér ¢cfarédolloj arsyeje té€ vlefshme, nuk éshté né gjendje té japé referencat
e kérkuara nga pérfituesi 1 grantit, ai mund té vértetojé gjendjen e tij ekonomike dhe financiare pérmes
njé dokumenti tjetér, té cilin pérfituesi 1 grantit e konsideron t€ pérshtatshém.

20. Kapaciteti teknik dhe profesional (pasqyron pikén 20, me pérjashtim té pikés 20.4, té shtojcés
I té Rregullores Financiare)

1. Pérfituesi i grantit verifikon nése kandidatét ose ofertuesit pérmbushin kriteret minimale té
pérzgjedhjes lidhur me kapacitetin teknik dhe profesional, né pérputhje me pikat 20.2 deri né 20.4 té
késaj shtojce.

2. Pérfituesi i grantit specifikon né dokumentet e prokurimit t€ dhénat qé€ duhet té jepen nga operatori
ckonomik, pér té demonstruar kapacitetin e tij teknik dhe profesional. Mund té kérkojé njé ose disa prej
dokumenteve té méposhtme:

a) pér punét, furnizimet e té cilave kérkojné operacione ose shérbime té vendosjes apo instalimit,
informacion mbi kualifikimet profesionale, aftésité, pérvojén dhe ekspertizén e personave pérgjegjés pér
zbatimin;

b) njé listé qé pérfshin:

1. shérbimet kryesore té ofruara dhe furnizimet e dérguara gjaté tre viteve té fundit, ku pérfshihen
shumat, datat dhe klientét, publiké ose privaté, duke i shoqéruar me deklaratat e léshuara nga klientét,
sipas kérkesés;

ii. punét e kryera gjaté pesé viteve té shkuara, shoqéruar me vértetime pér realizimin e kénaqshém té
punéve mé té réndésishme;

¢) njé deklaraté t€ pajisjeve teknike, mjeteve ose té impianteve t€ disponueshme pér operatorin
ckonomik pér zbatimin e njé kontrate té punéve ose shérbimeve;



d) pérshkrimin e mjeteve dhe té masave teknike t€ disponueshme pér operatorin ekonomik pér té
siguruar cilésiné dhe njé pérshkrim té ambienteve té kérkimit dhe studimit;

e) informacion pér teknikét ose organet teknike né dispozicion té€ operatorit ekonomik, né varési té
drejtpérdrejté té tij ose jo, vecanérisht ata qé jané pérgjegjés pér kontrollin e cilésisé;

f) né lidhje me furnizimet: mostra, pérshkrime ose fotografi autentike apo certifikata té hartuara nga
institute zyrtare té kontrollit té cilésis€ ose agjenci té njohura qé vértetojné pérputhshmériné e produkteve
té identifikuara qarté me ané té referencave né specifikime ose standarde teknike;

@) pér punét ose shérbimet, njé deklaraté té fuqisé punétore mesatare vietore dhe t€ numrit té
personelit drejtues té operatorit ekonomik gjaté tre viteve t€ fundit;

h) njé informacion pér zinxhirin e drejtimit t€ furnizimit dhe sistemet e gjurmimit qé operatori
ekonomik do té jeté né gjendje té pérdoré gjaté zbatimit té kontratés;

1) njé informacion pér masat e menaxhimit mjedisor qé€ operatori ekonomik do t€ jeté né gjendje té
zbatojé gjaté realizimit té kontratés.

Pér géllimet e germés “b”, pika “1”, t€ paragrafit té paré, kur éshté e nevojshme pér té€ garantuar njé
nivel té pérshtatshém konkurrimi, pérfituesi i grantit mund té pércaktojé nése do t€ merren né
konsideraté provat pér furnizime ose shérbime té ngjashme té kryera edhe pérpara tre viteve té fundit.

Pér géllimet e germés “b”, pika “ii”, té€ paragrafit t€ paré, kur éshté e nevojshme pér té garantuar njé
nivel té pérshtatshém konkurrimi, pérfituesi i grantit mund té pércaktojé nése do t€ merren né
konsideraté provat pér puné té ngjashme té kryera edhe pérpara pesé viteve té fundit.

3. NEé rastet kur furnizimet ose shérbimet jané komplekse ose, né raste t€ vecanta, kérkohen pér njé
qéllim specifik, kapaciteti teknik dhe profesional mund té vértetohet pérmes njé kontrolli té kryer nga
autoriteti kontraktor ose, pér llogari t€ tij, nga njé organ kompetent zyrtar né vendin ku éshté vendosur
operatori ekonomik, me pélgimin e atij organi. Kéto kontrolle vlerésojné kapacitetin teknik dhe
kapacitetin e prodhimit té furnizuesit dhe, nése éshté e nevojshme, ambientet e studimit dhe té kérkimit,
si dhe masat pér kontrollin e cilésisé.

4. Nése pérfituesi i grantit kérkon certifikata té hartuara nga organet e pavarura, qé vértetojné se
operatori ekonomik éshté né pérputhje me sisteme ose standarde té caktuara t€é menaxhimit mjedisor,
ato 1 referohen Skemés sé¢ Bashkimit Evropian pér Menaxhimin Ekologjik dhe Auditimin ose sistemeve
t€ tjera t€ njohura t€ menaxhimit mjedisor, né pérputhje me nenin 45 t€ rregullores (KE) nr. 1221/2009
té€ Parlamentit Evropian dhe t€ Késhillit, ose standardeve té tjera t€ menaxhimit mjedisor qé bazohen né
standardet pérkatése evropiane ose ndérkombétare nga organe té akredituara. Kur éshté e qarté se njé
operator ekonomik nuk ka pasur akses né kéto certifikata, ose asnjé mundési pér t'i marré ato brenda
afateve kohore pérkatése, pér arsye qé nuk varen prej tij, autoriteti kontraktor pranon edhe prova té tjera
pér masat e menaxhimit mjedisor, me kusht qé operatori ekonomik té vértetojé se kéto masa jané té njéjta
me ato qé kérkohen né zbatim té sistemit ose standardit té€ zbatueshém té menaxhimit mjedisor.

5. Pérfituesi i grantit mund té konstatojé se njé operator ekonomik nuk ka kapacitetin e kérkuar
profesional pér zbatimin e kontratés sipas njé standardi cilésie t€ pérshtatshém, kur autoriteti kontraktor
ka dalé né pérfundimin se operatori ekonomik ka konflikte interesi ¢ mund té ndikojné negativisht né
zbatimin e kontratés.

21. Kriteret pér dhénien e kontratés (pasqyron pikén 21 té shtojcés I té Rregullores Financiare)

1. Kriteret e cilésisé mund té pérfshijné elemente té tilla, si: cilésité teknike, karakteristikat estetike dhe
funksionale, aksesueshméria, dizajni pér té gjithé pérdoruesit, karakteristikat novatore, mjedisore dhe
sociale, prodhimi, ofrimi dhe procesi i tregtimit dhe ¢do proces tjetér specifik né secilén fazé té ciklit té
kohézgjatjes sé punéve, furnizimeve ose shérbimeve, organizimi i personelit t€ ngarkuar me zbatimin e
kontratés, shérbimi pas shitjes, asistenca teknike ose kushtet e realizimit, té tilla si data e dorézimit,
procesi i dorézimit dhe periudha e dorézimit ose periudha e pérfundimit.

2. Pérfituesi i grantit specifikon né dokumentet e prokurimit ponderimin relativ qé i jep ¢do kriteri té
zgjedhur pér té€ pércaktuar ofertén ekonomikisht mé té favorshme, me pérjashtim té rasteve kur pérdoret
vetém metoda e gmimit mé té ulét. Kéto ponderime mund té shprehen né formén e njé diapazoni vlerash
me njé hendek té pérshtatshém minimal dhe maksimal. Ponderimi i zbatuar pér ¢mimin ose koston né
raport me kriteret e tjera nuk rezulton né neutralizimin e kriterit t€ ¢mimit ose té kostos. Nése ponderimi
nuk éshté i mundur pér shkaqe objektive, autoriteti kontraktor i paraqet kriteret sipas réndésisé né rend
zbrités.
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3. Pérfituesi i grantit mund té pércaktojé nivelet minimale té cilésisé. Ofertat nén nivelet e pércaktuara
té cilésisé refuzohen.

4. Llogaritja e kostos gjaté ciklit jetésor mbulon, nése éshté e mundur, té gjitha ose njé pjesé té kostove
té méposhtme pérgjaté ciklit jetésor té punéve, furnizimeve ose shérbimeve:

a) kostot qé mbulohen nga autoriteti kontraktor ose nga pérdorues té tjeré, si:

1. kostot g€ lidhen me blerjen;

ii. kostot e pérdorimit, té tilla si konsumi i energjisé dhe 1 burimeve té tjera;

iii. kostot e mirémbajtjes;

iv. kostot pas daljes nga pérdorimi, si pér shembull kostot pér grumbullim dhe riciklim;

b) kostot e shkaktuara nga pasojat mjedisore, né lidhje me punét, furnizimet ose shérbimet gjaté ciklit
té tyre t€ jetés, me kusht qé vlera e tyre monetare t€ mund té pércaktohet dhe verifikohet.

5. Kur pérfituesi i grantit i vleréson kostot, duke pérdorur metodén pér llogaritjen e kostove té ciklit
jetésor, ai specifikon né dokumentet e prokurimit té dhénat qé€ duhet té jepen nga ofertuesit dhe metodén
qé do t€ pérdoré pér té pércaktuar kostot e ciklit jetésor, mbi bazén e kétyre té dhénave.

Metoda qé pérdoret pér té llogaritur kostot e shkaktuara nga pasojat mjedisore duhet té pérmbushé
kushtet e méposhtme:

a) t€ bazohet mbi kritere objektivisht té verifikueshme dhe jodiskriminuese;

b) t€ jeté e aksesueshme pér té gjitha palét e interesuara;

c) operatorét ekonomiké té€ mund té japin té dhénat e kérkuara, me ané té pérpjekjeve té arsyeshme.

Sipas rastit, autoriteti kontraktor pérdor metodat e zakonshme té detyrueshme pér llogaritjen e
kostove gjaté ciklit jetésor, si¢ parashikohet né aktet ligjore té¢ BE-sé, t€ renditur né shtojcén XIII té
direktivés 2014/24/BE.

E. Dorézimi, vlerésimi dhe vendimi pér dhénien e kontratés

22. Afatet kohore pér procedurat (pasqyron pikén 41 té shtojcés I té€ Rregullores Financiare)

1. Pér kontratat e shérbimit, afati minimal ndérmjet dités pas datés sé dérgimit té ftesés pér oferté dhe
datés pérfundimtare pér pranimin e ofertave do té jeté 50 dité. Megjithaté, né raste urgjente mund té
autorizohen afate té tjera.

2. Ofertuesit mund té paragesin pyetjet e tyre me shkrim, pérpara datés pérfundimtare té€ pranimit té
ofertave. Pérfituesi i grantit jep pérgjigje pér pyetjet pérpara datés pérfundimtare té pranimit té ofertave.

3. Pér procedurat e kufizuara, afati minimal pér pranimin e kérkesave pér pjesémarrje éshté 30 dité
nga data né té cilén publikohet njoftimi 1 kontratés. Periudha ndérmjet datés qé pason datén e dérgimit
té ftesés pér oferté dhe datés pérfundimtare té marrjes sé ofertave nuk duhet té jeté mé pak se 50 dité.
Megjithaté, né raste té tjera pérjashtimore mund té autorizohen afate té tjera.

4. Né procedurat e hapura, afatet kohore pér marrjen e ofertave, té cilat fillojné njé dité pas datés sé
publikimit t€ njoftimit té€ kontratés, jané té paktén:

a) 90 dité pér kontratat e punéve;

b) 60 dité pér kontratat e furnizimit.

Megjithaté, né raste té tjera pérjashtimore mund té autorizohen afate té tjera.

5. Né procedurat e hapura lokale, afatet kohore pér marrjen e ofertave, té cilat fillojné njé dité pas
datés sé publikimit té€ njoftimit té kontratés, jané té paktén:

a) 60 dité pér kontratat e punéve;

b) 30 dité pér kontratat e furnizimit.

Megjithaté, né raste té tjera pérjashtimore mund té autorizohen afate té tjera.

0. Né€ rastin e procedurave té thjeshtuara té pérmendura né germén “d” té pikés 5.1, kandidatét kané
té paktén 30 dité kohé pér té€ dorézuar ofertat e tyre, duke filluar nga data e dérgimit té ftesés pér oferté.

23. Komunikimet gjaté procedurés sé prokurimit (pasqyron nenin 169 té Rregullores Financiare)

1. Pérpara pérfundimit té afatit kohor pér pranimin e kérkesave pér pjesémarrje apo pér oferta,
pérfituesi i grantit mund t€ komunikojé informacion shtesé lidhur me dokumentet e prokurimit, nése
zbulon ndonjé gabim apo mungesé t€ dhénash né tekst, ose sipas kérkesés nga kandidatét ose ofertuesit.
Informacioni i dhéné vihet né dispozicion t€ té gjithé kandidatéve ose ofertuesve.

2. Pas pérfundimit té afatit kohor té kérkesave pér pjesémarrje ose pér oferta, ¢do rast ku ka pasur
komunikime dhe ¢do rast tjetér i justifikuar si¢ duhet ku nuk ka pasur komunikime, si¢ parashikohet né
nenin 151 té Rregullores Financiare, shénohet né dosjen e prokurimit.



24. Dorézimi, komunikimi elektronik dhe vlerésimi (pasqyron nenin 168 té Rregullores
Financiare)

1. Pérfituesi 1 grantit pércakton afatet kohore pér marrjen e ofertave dhe kérkesave pér pjesémartje,
duke marré né konsideraté kompleksitetin e blerjes dhe duke u léné operatoréve ekonomiké njé periudhé
té pérshtatshme kohe qé té pérgatisin ofertat e tyre.

2. Nése konsiderohet e pérshtatshme dhe proporcionale, pérfituesi i grantit mund t'u kérkojé
ofertuesve qé té depozitojné njé garanci pér t'u siguruar se ofertat e dorézuara nuk do té térhigen pérpara
nénshkrimit té€ kontratés. Garancia e kérkuar pérfagéson 1 deri né 2% té vlerés totale té pérllogaritur té
kontratés. Pérfituesi i grantit léshon garanci:

a) pér ofertuesit ose ofertat e refuzuara t€ pérmendura né pikén 26, paragrafi 2, germat “b” ose “c”,
pasi ka dhéné informacion rreth rezultatit té procedurés;

b) pér ofertuesit e renditur, si¢ pérmendet né pikén 26, paragrafi 2, germa “e”, pas nénshkrimit té
kontratés.

3. Pérfituesi i grantit hap té gjitha ofertat dhe kérkesat pér pjesémarrje. Megjithaté, pérfituesi i grantit
refuzon:

a) ofertat dhe kérkesat pér pjesémarrje qé nuk respektojné afatet kohore té dorézimit dhe nuk i hap
ato;

b) ofertat qé jané té hapura né momentin e marrjes dhe nuk e shqyrton pérmbajtjen e tyre.

4. Njé oferté konsiderohet e parregullt né njé nga rastet e méposhtme:

a) kur nuk pérmbush kérkesat minimale té specifikuara né dokumentet e prokurimit;

b) kur nuk pérmbush kérkesat e dorézimit té pércaktuara né pikén 24.3 té késaj shtojce;

¢) kur ofertuesi refuzohet pér arsyet né vijim:

1. nuk ka paraqgitur informacionin e kérkuar si kusht pér t€ marré pjesé né proceduré ose ka dhéné
informacion té gabuar;

ii. ka gené 1 pérfshiré mé paré né pérgatitjen e dokumenteve té pérdorura né procedurén e dhénies sé
kontratés, né rastet kur dicka e tillé pérbén shkelje t€ parimit té trajtimit té barabarté, duke pérfshiré
shtrembérim té konkurrencés, té cilat nuk mund té korrigjohen né ményra té tjera.

d) kur pérfituesi 1 grantit ka deklaruar se oferta éshté anomalisht e ulét.

5. Njé oferté konsiderohet e papranueshme né njé nga rastet e méposhtme:

a) kur ¢mimi i ofertés tejkalon buxhetin maksimal té pérfituesit té grantit, té pércaktuar dhe té
dokumentuar pérpara nisjes sé procedurés sé prokurimit;

b) kur oferta nuk pérmbush nivelet minimale té cilésisé té parashikuara né kriteret pér dhénien e
kontratés.

0. Ofertat dhe kérkesat pér pjesémartie, té cilat jané t€ pérshtatshme sipas pikés 6.2 dhe té cilat nuk
jané as té parregullta, sipas paragrafit 4 dhe as té papranueshme sipas paragrafit 5 té késaj pike,
konsiderohen té pranueshme.

7. Duke deroguar nga pika 14.3, pér té gjitha procedurat qé pérfshijné njé kérkesé pér pjesémartje,
specifikimet e ofertés mund t€ ndahen sipas dy fazave té procedurés dhe faza e paré mund té pérmbajé
vetém informacionin e pérmendur né germat “a” dhe “e” té pikés 14.3.

8. Pérfituesi 1 grantit vleréson té gjitha ofertat dhe kérkesat pér pjesémartje qé nuk jané refuzuar gjaté
fazés sé hapjes, si¢ parashikohet né paragrafin 3, bazuar né kriteret e specifikuara né dokumentet e
prokurimit, me géllim dhénien e kontratés ose fillimin e njé ankandi elektronik.

9. Pérfituesi 1 grantit mund té heqé doré nga caktimi i njé komiteti vlerésimi pér procedurat qé kané
njé vleré mé té ulét ose t€ barabarté me 20 000 euro.

10. Ofertat dhe kérkesat pér pjesémartje q€ nuk pérmbushin té gjitha kérkesat minimale té pércaktuara
né dokumente do té refuzohen.

25. Ofertat anomalisht té uléta (pasqyron pikén 23 té shtojcés I té Rregullores Financiare)

1. Nése, pér njé kontraté té caktuar, ¢mimi ose kostot e propozuara né njé oferté duket se jané
anomalisht té uléta, pérfituesi 1 grantit kérkon me shkrim detaje té elementeve pérbérése t€ ¢mimit, apo
té kostove, té cilat 1 konsideron t€ réndésishme, si dhe i jep ofertuesit mundésiné qé t€ paraqesé komentet
e tij. Né vecanti, pérfituesi 1 grantit mund té marré né konsideraté konstatimet qé lidhen me:

a) aspektin ekonomik té procesit té prodhimit, té€ ofrimit té shérbimeve ose t€ metodés sé ndértimit;

b) zgjidhjet teknike té pérzgjedhura ose kushtet tejet favorizuese né dispozicion té ofertuesit;



¢) origjinalitetin e ofertés;

d) pajtueshmériné e ofertuesit me detyrimet e zbatueshme té legjislacionit mjedisor, social dhe té
puneés;

e) pajtueshmériné e nénkontraktoréve me detyrimet e zbatueshme né fushén e legjislacionit mjedisor,
social dhe té punés;

f) mundésiné e ofertuesit pér té pérftuar ndihmé shtetérore né pérputhje me rregullat e zbatueshme.

2. Autoriteti kontraktor e refuzon ofertén vetém kur provat e dhéna nuk justifikojné né njé masé té
kénagshme kostot ose ¢mimin e ulét té propozuar.

Autoriteti kontraktor e refuzon ofertén kur konstaton se oferta €shté anomalisht e ulét sepse nuk
pérmbush detyrimet e zbatueshme té legjislacionit mjedisor, social dhe té punés.

26. Rezultatet e vlerésimit dhe vendimi pér dhénien e kontratés (pasqyron nenin 170.1 té
Rregullores Financiare dhe pikén 30 té shtojcés I)

1. Rezultati i vlerésimit éshté njé raport vlerésimi qé pérmban propozimin pér dhénien e kontratés.
Raporti 1 vlerésimit datohet dhe nénshkruhet nga personi apo personat qé kané realizuar vlerésimin ose
nga anétarét e komitetit té vlerésimit. Ky raport mund té nénshkruhet né njé sistem elektronik qé siguron
identifikim t€ mjaftueshém té nénshkruesit.

Nése komitetit té vlerésimit nuk i éshté dhéné pérgjegjésia pér té verifikuar ofertat né raport me
kriteret e pérjashtimit dhe t€ pérzgjedhjes, atéheré raporti 1 vlerésimit nénshkruhet, gjithashtu, nga
personat g€ u éshté dhéné kjo pérgjegjési nga népunési pérgjegjés autorizues.

2. Raporti 1 vlerésimit pérmban informacionin e méposhtém:

a) emrin dhe adresén e autoritetit kontraktor, si dhe objektin dhe vlerén e kontratés, ose objektin dhe
vlerén maksimale té kontratés kuadér;

b) emrat e kandidatéve ose ofertuesve té refuzuar dhe arsyet pér refuzimin e tyre duke iu referuar
kritereve té pérzgjedhjes;

c) referencat me ofertat e refuzuara dhe arsyet pér refuzimin e tyre, duke iu referuar njérit prej
aspekteve né vijim:

1. mosrespektimit té kérkesave minimale si¢ pérmendet né germén “a” té pikés 17.1 té késaj shtojce;

ii. mospérmbushjes sé niveleve minimale té cilésisé t€ pércaktuara né pikén 21.3 té késaj shtojce;

iii. ofertat e konstatuara si anomalisht té uléta, si¢ pérmendet né pikén 25 té késaj shtojce;

d) emrat e kandidatéve ose ofertuesve té pérzgjedhur dhe arsyet pér pérzgjedhjen e tyre;

e) emrat e ofertuesve qé do té renditen sipas rezultateve t€ marra dhe justifikimet pérkatése;

f) emrat e kandidatéve té€ propozuar ose ofertuesve té suksesshém dhe arsyet e pérzgjedhjes;

@) nése dihet, pjesa e kontratés apo kontratés kuadér qé kontraktori 1 propozuar synon té
nénkontraktojé te palét e treta.

3. Autoriteti kontraktor e merr vendimin pér dhénien e kontratés duke paraqitur:

a) njé miratim té raportit t€ vleré€simit qé pérmban té gjithé informacionin e renditur né pikén 26.2, té
shoqgéruar nga informacioni né vijim:

1. emri i ofertuesit t€ suksesshém dhe arsyet pér zgjedhjen e tij duke iu referuar kritereve té publikuara
paraprakisht pér pérzgjedhjen dhe dhénien e kontratés, duke pérfshiré, sipas rastit, arsyet pér
mosndjekjen e rekomandimit té dhéné né raportin e vlerésimit;

ii. né rastin e procedurés me negocim pa publikim paraprak dhe té procedurés konkurruese me
negocim, rrethanat e pérmendura né pikat 6, 7 dhe 8 gé justifikojné pérdorimin e tyre;

b) sipas rastit, arsyet se pse pérfituesi i grantit ka vendosur t€ mos japé njé kontraté.

4. Pérfituesi i grantit mund t€ bashkojé pérmbajtjen e raportit té vlerésimit dhe t€ vendimit pér dhénien
e kontratés né njé dokument té vetém dhe ta nénshkruajé até né njé nga rastet né vijim:

a) pér procedurat nén pragjet e pérmendura né pikén 3 té késaj shtojce, né rastet kur éshté marré
vetém njé oferté;

b) kur rihap procedurén e konkurrimit bazuar né njé kontraté kuadér dhe kur nuk éshté caktuar njé
komitet vlerésimi;

c) pér rastet e pérmendura né pikén 6.1, germén “c”, germén “d”, germén “e”, nénpika “1”, germén
“£”, nénpika “ii1”, dhe germén “g”, kur nuk éshté caktuar njé komitet vlerésimi.

5. Pér njé proceduré prokurimi té€ nisur bashkérisht, vendimi i pérmendur né pikén 26.3 merret nga
pérfituesi i grantit q€ éshté pérgjegjés pér procedurén e prokurimit.



0. Pérfituesi 1 grantit vendos se kujt do t’i jepet kontrata, né pérputhje me kriteret e pérzgjedhjes dhe
dhénies sé kontratés té specifikuara né dokumentet e prokurimit.

27. Informacion pér kandidatét ose ofertuesit (pasqyron nenin 170 té Rregullores Financiare dhe
pikén 31 té shtojcés I)

1. Pérfituesi 1 grantit njofton t€ gjithé kandidatét ose ofertuesit, té ciléve u jané refuzuar ofertat ose
kérkesat pér pjesémartie, rreth arsyeve pér martjen e vendimit, si dhe rreth kohézgjatjes sé periudhés sé
pezullimit. Periudha e pezullimit zgjat 10 dité né rastin e pérdorimit té mjeteve elektronike té komunikimit
dhe 15 dité né rastin e pérdorimit t€ mjeteve té tjera.

Pér dhénien e kontratave té caktuara bazuar né njé kontraté kuadér me rihapje té procedurés sé
konkurrimit, autoriteti kontraktor informon ofertuesit pér rezultatin e vlerésimit.

2. Pérfituesi 1 grantit informon ¢do ofertues qé nuk éshté né situaté pérjashtimi, qé nuk éshté 1
pérjashtuar, q€ ka dorézuar oferté né pérputhje me dokumentet e prokurimit dhe qé bén njé kérkesé me
shkrim, pér cilindo prej aspekteve té méposhtme:

a) emrin e ofertuesit, ose ofertuesve né rastin e njé kontrate kuadér, té cilit/té ciléve u éshté dhéné
kontrata dhe, pérvec rastit té njé kontrate té caktuar bazuar né njé kontraté kuadér me rihapje té
procedurés sé¢ konkurrimit, karakteristikat dhe avantazhet relative té ofertés sé suksesshme, ¢mimin e
paguar ose vlerén e kontratés, cilado qofté mé e pérshtatshme;

b) ecuriné e negociatave dhe t€ dialogut me ofertuesit.

Megjithaté, pérfituesi i grantit mund té vendosé t€ mos publikojé informacione né rast se publikimi i
tyre do té€ pengonte zbatimin e ligjit, do té ishte né kundérshtim me interesin publik ose do té cenonte
interesat tregtaré legjitimé té operatoréve ekonomiké ose mund té shtrembéronte konkurrencén e drejté
midis tyre.

3. Pérfituesi 1 grantit informon té gjithé kandidatét ose ofertuesit, njékohésisht dhe individualisht, né
ményré elektronike, rreth vendimit té arritur lidhur me rezultatin e procedurés, sa mé shpejt qé té jeté e
mundur:

a) pas fazés s¢ hapjes pér rastet e pérmendura né pikén 24.3 té késaj shtojce;

b) pasi éshté marré njé vendim né bazé té kritereve té pérjashtimit dhe té pérzgjedhjes né procedurat
e prokurimit té organizuara né dy faza té vecganta;

c) pas dhénies sé vendimit.

Né c¢do rast, pérfituesi 1 grantit tregon arsyet se pse nuk €shté pranuar oferta ose kérkesa pér
pjesémarrje, si dhe zgjidhjet ligjore té disponueshme.

Kur informon ofertuesin e suksesshém, pérfituesi 1 grantit specifikon faktin se vendimi i njoftuar nuk
pérbén njé angazhim nga ana e tij.

4. Pérfituesi 1 grantit komunikon informacionin e parashikuar né pikén 27.2, sa mé shpejt qé té jeté e
mundur dhe né ¢do rast, brenda 15 ditéve nga marrja e njé kérkese me shkrim. Kur jep kontrata pér
llogari té tij, pérfituesi 1 grantit duhet t€ pérdoré mjete elektronike. Ofertuesi mund ta dérgojé, gjithashtu,
kérkesén né ményré elektronike.

5. Kur pérfituesi i grantit e komunikon informacionin né ményré elektronike, atéheré informacioni
konsiderohet se éshté marré nga kandidatét ose ofertuesit nése pérfituesi i grantit mund té vértetojé se
e ka dérguar né adresén elektronike té pérmendur né oferté ose né kérkesén pér pjesémarrje.

Né kété rast, informacioni konsiderohet se éshté marré nga kandidati ose ofertuesi né datén e dérgimit
nga pérfituesi i grantit.

28. Anulimi i procedurés sé prokurimit (pasqyron nenin 171 té Rregullores Financiare)

Pérfituesi 1 grantit mund ta anulojé procedurén e prokurimit, pérpara nénshkrimit té kontratés, dhe
né kété rast kandidatét ose ofertuesit nuk gézojné té drejtén té kérkojné asnjé kompensim. Vendimi pér
anulimin duhet justifikuar dhe sjellé né vémendjen e kandidatéve apo ofertuesve, sa mé shpejt gé té jeté
e mundur.

29. Periudha e pezullimit pérpara nénshkrimit t&€ kontratés (pasqyron pikén 35 té shtojcés I té
Rregullores Financiare)

1. Periudha e pezullimit fillon nga njé prej datave té méposhtme:

a) né ditén pas dérgimit t€ njékohshém, né ményré elektronike, t€ njoftimeve pér ofertuesit e
suksesshém dhe té pasuksesshém;



b) kur kontrata ose kontrata kuadér éshté dhéné né pérputhje me germén “b” té pikés 6.1, né ditén
pas publikimit t€ njoftimit pér dhénien e kontratés né Gagetén Lyrtare té Bashkimit Evropian.

Neése éshté e nevojshme, pérfituesi i grantit mund té pezullojé nénshkrimin e kontratés pér té realizuar
shqyrtime shtesé nése dicka e tillé justifikohet nga kérkesat apo komentet e béra nga kandidatét e
pasuksesshém ose t€ démtuar, nga ofertuesit, ose si pasojé e informacioneve té tjera té réndésishme té
marra gjaté periudhés sé pércaktuar né pikén 27.1 té késaj shtojce. N€ rast pezullimi, t€ gjithé kandidatét
ose ofertuesit informohen brenda tri ditésh pune pas vendimit té pezullimit.

Kur kontrata ose kontrata kuadér nuk mund té nénshkruhet me ofertuesin e suksesshém té
parashikuar, autoriteti kontraktor mund t’ia japé kontratén ofertuesit mé té miré té radhés.

2. Periudha e pércaktuar né pikén 29.1 nuk zbatohet né rastet e méposhtme:

a) pér procedurat ku éshté dorézuar vetém njé oferté;

b) pér kontratat e bazuara né njé kontraté kuadér;

¢) pér procedurén me negocim pa publikime paraprake, t€ pérmendur né pikén 6, me pérjashtim té
kontratave t€ dhéna né pérputhje me germén “b” té pikés 6.1.

F. Zbatimi i kontratés

30. Zbatimi dhe modifikimet e kontratés (pasqyron nenin 172 té Rregullores Financiare dhe pikén
2.5 té shtojcés I)

1. Zbatimi i kontratés nuk fillon pérpara nénshkrimit t€ saj.

2. Pérfituesi 1 grantit mund ta modifikojé njé kontraté apo kontraté kuadér pa proceduré prokurimi
vetém né rastet e parashikuara né paragrafin 3 dhe me kusht qé modifikimi t€ mos ndryshojé objektin e
kontratés apo té kontratés kuadér. Pérfituesi i grantit publikon né Gazetén Zyrtare t€ Bashkimit Evropian
njé njoftim mbi modifikimin e kontratés gjaté kohézgjatjes sé saj, né rastet e pércaktuara né germat “a”
dhe “b” té pikés 30.4, kur vlera e modifikimit éshté e barabarté ose mé e larté se kufijté e pérmendur né
pikén 3 té késaj shtojce.

3. Njé kontraté, njé kontraté kuadér, ose njé kontraté specifike e bazuar né njé kontraté kuadér, mund
t€ modifikohet pa njé proceduré té re prokurimi né rastet e méposhtme:

a) pér punét, furnizimet ose shérbimet shtesé nga kontraktori fillestar, té cilat jané béré té€ nevojshme
dhe té cilat nuk ishin pérfshiré né prokurimin fillestar, kur pérmbushen kushtet né vijim:

1. ndryshimi i kontraktorit nuk mund té béhet pér arsye teknike té lidhura me kérkesat e zévendésimit
apo ndérveprueshmérisé me pajisjet, shérbimet ose instalimet ekzistuese;

i. ndryshimi i kontraktorit do té shkaktonte dublikime té konsiderueshme té kostove pér autoritetin
kontraktor;

iii. ¢do rritje e gmimit, duke pérfshiré vlerén e grumbulluar neto t€ modifikimeve pasuese, nuk tejkalon
50% té vlerés sé kontratés fillestare;

b) kur pérmbushen té gjitha kushtet e méposhtme:

1. nevoja pér modifikim ka lindur nga rrethana té cilat nuk mund t€ parashikoheshin nga njé pérfitues
granti i kujdesshém;

ii. ¢do rritje e ¢mimit nuk tejkalon 50% té vlerés sé¢ kontratés fillestare;

c) kur vlera e modifikimit éshté mé e ulét se pragjet né vijim:

1. pragjet e pérmendura né pikén 3 té késaj shtojce, t€ zbatueshme né momentin e modifikimit; dhe

1. 10% té vlerés sé kontratés fillestare pér kontratat e shérbimit publik dhe furnizimit dhe pér kontratat
e punéve dhe t€ koncesionit té shérbimeve dhe nén 15% té vlerés sé¢ kontratés fillestare pér kontratat e
punéve publike;

d) kur pérmbushen té dy kushtet né vijim:

1. kérkesat minimale té procedurés fillestare té prokurimit nuk ndryshohen;

ii. ¢do modifikim pasues i vlerés éshté né pérputhje me kushtet e pércaktuara né germén “c” té kétij
paragrafi, pérvec kur ky modifikim i vlerés rezulton nga zbatimi i rrepté i dokumenteve té prokurimit
apo dispozitave kontraktuale.

Vlera e kontratés fillestare nuk merr né konsideraté rishikimet e ¢mimit. Vlera e grumbulluar neto e
disa modifikimeve pasuese, sipas germés “c” té€ paragrafit t€ par€, nuk tejkalon asnjé prej pragjeve té
pérmendura aty. Autoriteti kontraktor aplikon masat e publikimit ex posz té€ pércaktuara né pikén 3 té
késaj shtojce.



31. Garancité e performancés dhe garancité e mbajtjes s¢ parave (pasqyron deklamimin 115 dhe
nenin 173 té Rregullores Financiare)

1. Pérfituesi 1 grantit mund té kérkojé njé garanci performance né lidhje me punét, furnizimet dhe
shérbimet komplekse pér té garantuar pajtueshmériné me detyrimet thelbésore kontraktuale, si dhe pér
té garantuar performancén e duhur gjaté kohézgjatjes sé kontratés. Pérfituesi 1 grantit mund té kérkojé,
gjithashtu, njé garanci t€ mbajtjes s€ parave pér t€ mbuluar periudhén e detyrimeve té kontratés.

2. Garancia e performancés ka vleré maksimale prej 10% té vlerés totale té kontratés. Kjo garanci
léshohet pas pranimit pérfundimtar té punéve, furnizimeve ose shérbimeve komplekse, brenda njé
periudhe té specifikuar né kontraté. Léshimi i garancisé béhet brenda:

a) 90 ditéve kalendarike pér shérbimet teknike ose pér veprimet qé jané vecanérisht komplekse pér t'u
vlerésuar dhe pér té cilat pagesa varet nga miratimi i njé raporti apo njé certifikate;

b) 60 ditéve kalendarike pér té gjitha kontratat e tjera, pér té cilat pagesa varet nga miratimi 1 njé raporti
apo njé certifikate;

¢) 30 ditéve kalendarike pér té gjitha kontratat e tjera.

Garancia mund té léshohet pjesérisht apo plotésisht pas pranimit té pérkohshém té punéve,
furnizimeve ose shérbimeve komplekse.

3. Garancia e mbajtjes sé parave, e cila ka njé vleré maksimale prej 10% t€ vlerés totale té kontratés,
mund té pérbéhet nga zbritjet nga pagesat e pérkohshme, né momentin qé ato kryhen, ose nga zbritjet
nga pagesa pérfundimtare.

Pérfituesi 1 grantit pércakton shumén e garancisé sé mbajtjes sé parave, e cila éshté proporcionale me
risqet e identifikuara né lidhje me zbatimin e kontratés, duke marré né konsideraté objektin e saj dhe
kushtet e zakonshme tregtare té zbatueshme né sektorin pérkatés.

Garancia e mbajtjes sé parave nuk pérdoret né njé kontraté né rastet kur éshté kérkuar dhe nuk éshté
léshuar njé garanci e performanceés.

4. Pas miratimit nga pérfituesi 1 grantit, kontraktori mund té kérkojé zévendésimin e garancisé sé
mbajtjes sé parave me njé garanci t€ léshuar nga njé banké ose nga njé institucion i autorizuar financiar,
apo me njé garanci té pérbashkét dhe individuale té njé kontraktori dhe njé pale té treté.

5. Pérfituesi 1 grantit léshon garanciné e mbajtjes sé parave pas pérfundimit té€ periudhés sé detyrimeve
té kontratés, brenda njé periudhe qé éshté né pérputhje me afatet kohore té pércaktuara né paragrafin 2
dhe gé do té specifikohet né kontraté.
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Tabela e Pérmbajtjes

1.Strategjia e pérbashkét e programit: sfidat kryesore t& zhvillimit dhe pérgjigjet ndaj politikave
1.1. Zona e programit (nuk nevojitet pér programet Interreg C)
1.2 Strategjia e pérbashkét ¢ programit: Pérmbledhje ¢ sfidave kryesore té pérbashkéta, duke marré né
konsideraté ndryshimet ekonomike, sociale dhe territoriale, dhe pabarazité; nevojat e pérbashkéta pér
investime, instrumentat plotésuese dhe sinergjité me programet dhe instrumentet e tjera té financimit;
mésimet e nxjerra nga pérvojat ¢ méparshme; strategjité makrorajonale; dhe strategjité ¢ baseneve
ujore, ku zona e programit ka mbulim t& ploté ose t& pjesshém nga njé ose mé shumé strategji
1.3. Arsyetimi pér pérzgjedhjen e objektivave té politikave dhe objektivave specifike Interreg,
prioritetet korresponduese, objektivat specifike dhe format e mbéshtetjes, adresimit, dhe sipas nevojés,
lidhjeve t& munguara né infrastrukturén ndérkufitare
Tabela 1
2.Prioritetet
2.1. Prioriteti: PA 1- Njé& zoné programi ¢ Adriatikut Jugor mé inteligjente, pérmes promovimit té
transformimit novator dhe inteligjent ekonomik
2.1.1. Objektivi specifik: RSO1.3. Pérmirésimi i zhvillimit t& géndrueshém dhe konkurrueshmérisé
88 NVM-ve dhe krijimit t& vendeve t& punés né NVM-t&, pérfshiré k&tu edhe pérmes investimeve
produktive
2.1.1.1 Llojet pérkatése t&é veprimit dhe kontributet e tyre té pritshme né objektivat specifiké, né
strategjité makrora-jonale dhe né strategjité e baseneve ujore, sipas nevojave
2.1.1.1b. Pércaktimi 1 njé pérfituesi té vetém ose njé liste t& kufizuar pérfituesish, dhe procedurat
pér dhénien e grantit
2.1.1.2. Treguesit
Tabela 2 - Treguesit e produkteve
Tabela 3- Treguesit e rezultateve
2.1.1.3. Grupet kryesore t& synuara
2.1.1.4. Té& dhéna rreth territoreve specifike t& synuara, pérfshiré kétu edhe pérdorimin ¢
planifikuar t& ITI, CLLD apo mjeteve té& tjera territoriale
2.1.1.5. Pérdorimi i planifikuar i instrumenteve financiare
2.1.1.6. Zbérthim indikativ 1 burimeve t& programit t& BE kategorizuar sipas llojit t& ndérhyrjes . 46
Tabela 4 - Dimensioni 1- Fusha e ndérhyrjes
Tabela 5 - Dimensioni 2- Forma e financimit
Tabela 6 - Dimensioni 3 — Mekanizmi i 1évrimit territorial dhe fokusi territorial
2.1. Prioriteti: PA 2- Nj& zoné programi mé e gjelbér pér Adriatikun Jugor, pérmes promovimit t&
tranzicionit drejt energjisé s¢ pastér dhe t& drejté, investimeve t& gjelbra dhe blu, ekonomisé cirkulare,
politikave pér pérshtatjen ndaj ndryshime klimatike dhe menaxhimit t& rrezikut
2.1.1. Objektivi specifik: RSO2.1. Promovimi i efigencés s& energjisé dhe ulja e emetimeve t&
gazrave seré
2.1.1.1 Llojet pérkatése té veprimit dhe kontributet e pritshme prej tyre pér objektivat specifiké,
pér strategjité makro-rajonale dhe strategjité e baseneve ujore, sipas nevojave
2.1.1.1b. Pércaktimi 1 njé& pérfituesi té vetém ose nj€ liste t& kufizuar t&€ pérfituesve, dhe
procedurave pér dhénien e grantit
2.1.1.2. Treguesit
Tabela 2 - Treguesit e produkteve
Tabela 3- Treguesit e rezultatit
2.1.1.3. Grupet kryesore t& synuara
2.1.1.4. T¢ dhéna rreth territoreve specifike t& synuara, pérfshiré kétu edhe pérdorimin e
planifikuar t& ITI, CLLD apo mjeteve té tjera territoriale
2.1.1.5. Pérdorimi 1 planifikuar 1 instrumenteve financiare
2.1.1.6. Zbérthim indikativ i burimeve t& programit t& BE-sé& kategorizuar sipas llojit t&€ ndérhyrjes



Tabela 4 - Dimensioni 1- Fusha e ndérhyrjes
Tabela 5 - Dimensioni 2- Forma e financimit
Tabela 6 - Dimensioni 3 — Mekanizmi i 1&vrimit territorial dhe fokusi territorial
2.1.1. Objektivi specifik: RSO2.4. Promovimi i pérshtatjes pér ndryshimet klimatike dhe parandalimi
i rrezikut t& fatkeqdsive, aftésia rimékémése duke marré né konsideraté qasjet e mbé&shtetura né
ekosistem
2.1.1.1 Llojet pérkatése t& veprimit dhe kontributet e pritshme prej tyre pér objektivat specifiké,
pér strategjité makro-rajonale dhe strategjité e baseneve ujore, sipas nevojave
2.1.1.1b. Pércaktimi i njé pérfituesi t& vetém ose njé liste t& kufizuar té pérfituesve, dhe
procedurave pér dhénien e grantit
2.1.1.2. Treguesit
Tabela 2 - Treguesit e produkteve
Tabela 3- Treguesit e rezultatit
2.1.1.3. Grupet kryesore t& synuara
2.1.1.4. T¢ dhéna rreth territoreve specifike t& synuara, pérfshiré kétu edhe pérdorimin e
planifikuar t& ITI, CLLD apo mjeteve té& tjera territoriale
2.1.1.5. Pérdorimi i planifikuar 1 instrumenteve financiare
2.1.1.6. Zbérthim indikativ i burimeve t& programit t& BE-s&, kategorizuar sipas 1lojit t& ndérhyrjes

Tabela 4 - Dimensioni 1- Fusha e ndérhyrjes
Tabela 5 - Dimensioni 2- Forma e financimit
Tabela 6 - Dimensioni 3 — Mekanizmi i 18vrimit territorial dhe fokusi territoria
2.1.1. Objektivi specifik: RSO2.7. Rritja e mbrojtjes dhe ruajtjes sé natyrés, biodiversiteti dhe
infrastruktura e gjelbér, duke pérfshiré zonat urbane; si dhe ulja e t& gjitha formave t& ndotjes
2.1.1.1 Llojet pérkatése t& veprimit dhe kontributet e pritshme prej tyre pér objektivat specifiké,
pér strategjité makro-rajonale dhe strategjité e baseneve ujore, sipas nevojave
2.1.1.1b. Pércaktimi i nj& pérfituesi t& vetdém ose njé liste t&é kufizuar t& pérfituesve, dhe
procedurave pér dhénien e grantit
2.1.1.2. Treguesit
Tabela 2 - Treguesit e produkteve
Tabela 3- Treguesit e rezultatit
2.1.1.3. Grupet kryesore t&€ synuara
2.1.1.4. T¢ dhéna rreth territoreve specifike t& synuara, pérfshiré kétu edhe pérdorimin e
planifikuar t& ITI, CLLD apo mjeteve té tjera territoriale
2.1.1.5. Pérdorimi i planifikuar i instrumenteve financiare
2.1.1.6. Zbérthim indikativ i burimeve t& programit t& BE-s&, kategorizuar sipas llojit t& ndérhyrjes

Tabela 4 - Dimensioni 1- Fusha e ndérhyrjes
Tabela 5 - Dimensioni 2- Forma e financimit
Tabela 6 - Dimensioni 3 — Mekanizmi 1 1&vrimit territorial dhe fokusi territorial
2.1. Prioriteti: PA 3- Njé zoné& programi mé e lidhur e Adriatikut Jugor p&rmes rritjes s&€ mobilitetit dhe
konektivitetit rajonal
2.1.1. Objektivi specifik: RSO3.2. Zhvillimi dhe rritja e mobilitetit kombétar, rajonal dhe vendor, 1
géndrueshdm, me aftési pértéritése ndaj klimés, inteligjent dhe intermodal, dhe ku pérfshihet aksesi 1
pérmirésuar né mobilitetin TEN-T dhe até ndérkufitar
2.1.1.1 Llojet pérkatése t&é veprimit dhe kontributet e pritshme prej tyre pér objektivat specifiké,
pér strategjité makro-rajonale dhe strategjité e baseneve ujore, sipas nevojave.
2.1.1.1b. Pércaktimi 1 njé pérfituesi t& vetém ose nj€ liste t&é kufizuar té pérfituesve, dhe
procedurave pér dhénien e grantit
2.1.1.2. Treguesit
Tabela 2 - Treguesit e produkteve
Tabela 3- Treguesit e rezultatit .



2.1.1.3. Grupet kryesore t& synuara

2.1.1.4. T¢ dhéna rreth territoreve specifike t& synuara, pérfshiré k&tu edhe pé&rdorimin e
planifikuar t& ITL, CLLD apo mjeteve t& tjera territoriale .

2.1.1.5. Pérdorimi i planifikuar i instrumenteve financiare

2.1.1.6. Zbérthim indikativ i burimeve t& programit t& BE-s& kategorizuar sipas llojit t& ndérhyrjes

Tabela 4 - Dimensioni 1- Fusha ¢ ndérhyrjes
Tabela 5 - Dimensioni 2- Forma e financimit
Tabela 6 - Dimensioni 3 — Mekanizmi i 1&vrimit territorial dhe fokusi territorial
2.1. Prioriteti: PA 4 - Nj& zoné programi mé sociale e Adriatikut Jugor
2.1.1. Objektivi specifik: RSO4.2. Pérmirésimi i aksesit t& barabarté n€ shérbime cilésore dhe
gjithépérfshirése né arsim, formim dhe t& nxénit gjaté jetss, pérmes zhvillimit t& infrastrukturave t&
aksesueshme, duke pérfshiré nxitjen ¢ aftésisé rimékémbése pér edukimin dhe formimin né distancé
dhe online
2.1.1.1 Llojet pérkatése t& veprimit dhe kontributet e pritshme prej tyre pér objektivat specifiké,
pér strategjité makro-rajonale dhe strategjité ¢ baseneve ujore, sipas nevojave
2.1.1.1b. Pércaktimi i nj& pérfituesi t& vetdm ose njé liste t& kufizuar t& pérfituesve, dhe
procedurave pér dhénien e grantit
2.1.1.2. Treguesit
Tabela 2 - Treguesit e produkteve .
Tabela 3- Treguesit e rezultatit
2.1.1.3. Grupet kryesore t& synuara
2.1.1.4. Té dhéna rreth territoreve specifike t& synuara, pérfshiré k&tu edhe pérdorimin ¢
planifikuar t& I'TI, CLLD apo mjeteve t& tjera territoriale
2.1.1.5. Pérdorimi i planifikuar i instrumenteve financiare
2.1.1.6. Zbérthim indikativ i burimeve t& programit t& BE-sé&, kategorizuar sipas llojit t& ndérhyrjes

Tabela 4 - Dimensioni 1- Fusha e ndérhyrjes
Tabela 5 - Dimensioni 2- Forma e financimit
Tabela 6 - Dimensioni 3 — Mekanizmi i 1&vrimit territorial dhe fokusi territorial
2.1.1. Objektivi specifik: RSO4.6. Rritja ¢ rolit t& kulturés dhe turizmit t&€ géndrueshém né zhvillimin
ekonomik, pérfshirjen dhe novacionin social
2.1.1.1 Llojet pérkat&se t& veprimit dhe kontributet e pritshme prej tyre pér objektivat specifiké,
pér strategjité makro-rajonale dhe strategjité e baseneve ujore, sipas nevojave
2.1.1.1b. Pércaktimi i njé pérfituesi t& vetém ose njé liste t& kufizuar t& pérfituesve, dhe
procedurave pér dhénien e grantit
2.1.1.2. Treguesit
Tabela 2 - Treguesit ¢ produkteve
Tabela 3- Treguesit e rezultatit
2.1.1.3. Grupet kryesore té synuara
2.1.1.4. T¢ dhéna rreth territoreve specifike t& synuara, pérfshiré k&tu edhe pé&rdorimin e
planifikuar t& I'TI, CLLD apo mjeteve t& tjera territoriale
2.1.1.5. Pérdorimi i planifikuar i instrumenteve financiare
2.1.1.6. Zbérthim indikativ i burimeve t& programit t& BE-s&, kategorizuar sipas llojit t&€ ndérhyrjes

Tabela 4 - Dimensioni 1- Fusha e ndérhyrjes

Tabela 5 - Dimensioni 2- Forma ¢ financimit

Tabela 6 - Dimensioni 3 — Mekanizmi i 1&vrimit territorial dhe fokusi territorial
2,1. Prioriteti: PA 5 - Nj& qeverisje mé ¢ miré né zonén e programit t& Adriatikut Jugor
2.1.1. Objektivi specifik: ISO6.1. Rritja e kapacitetit institucional t& autoriteteve publike, né ményré
& veganté pér ato autoritete g€ menaxhojné njé territor specifik, dhe t& paléve t& interesit (t& gjithé

grupet)



2.1.1.1 Llojet pérkatése t& veprimit dhe kontributet e pritshme prej tyre pér objektivat specifiké,
pér strategjité makro-rajonale dhe strategjité e baseneve ujore, sipas nevojave
2.1.1.1b. Pércaktimi i nj& pérfituesi t& vetém ose njé liste t& kufizuar t& pérfituesve, dhe
procedurave pér dhénien e grantit
2.1.1.2. Treguesit
Tabela 2 - Treguesit e produkteve
Tabela 3- Treguesit e rezultatit
2.1.1.3. Grupet kryesore té synuara
2.1.1.4. T& dhéna rreth territoreve specifike t& synuara, pérfshiré kétu edhe pérdorimin e
planifikuvar t& I'TI, CLLD apo mjeteve té tjera territoriale
2.1.1.5. Pérdorimi 1 planifikuar i instrumenteve financiare
2.1.1.6. Zbérthim indikativ 1 burimeve t& programit t& BE-sé kategorizuar sipas llojit t& ndérhyrjes

Tabela 4 - Dimensioni 1- Fusha e ndérhyrjes
Tabela 5 - Dimensioni 2- Forma e financimit
Tabela 6 - Dimensioni 3 — Mekanizmi 1 1&vrimit territorial dhe fokusi territorial
3.Plani i financimit
3.1. Alokimet financiare sipas viteve
Tabela 7
3.2. Alokimet totale financiare sipas fondeve dhe bashké&financimit kombétar
Tabela 8
4. Masat e marra pér pérfshirjen e partneréve pérkatés t& programit né pérgatitjen e Programit Interreg dhe
roli i tyre né zbatimin, monitorimin dhe vlerésimin e programit
5. Qasja ndaj komunikimit dhe vizibilitetit pér programin Interreg (objektivat, audiencat e synuara,
kanalet e komunikimit, pérfshiré mbulimin né& media sociale, ku &shté e mundur, buxheti 1 planifikuar, dhe
treguesit pérkatés pér monitorim dhe vlerésim)
6. Mbéshtetja e treguar pér projektet e vogla, duke pérfshiré projektet e vogla brenda fondeve t& vogla t&
projektit
7.Dispozitat zbatuese
7.1. Autoritetet ¢ programit
Tabela 9
7.2. Procedura pér ngritjen e sekretariatit t& pérbashkét
7.3. Shpémdarja e detyrimeve midis Vendeve Anétare pjesémarrése, dhe kur ka, vendeve t€ treta ose
partnere dhe OCT-ve, né rast t&€ korrigjimeve financiare t& vendosura nga autoriteti menaxhues ose
Komisioni
8. Pérdorimi i kostove t& njésive, shumave t& pérgjithshme, tarifave fikse dhe financimit, & nuk lidhen me
kostot
Tabela 10: Pérdorimi i kostove t& njésive, shumave t& pérgjithshme, tarifave fikse dhe financimit, &
nuk lidhen me kostot
Shtojca 1
A.Pérmbledhje ¢ elementeve kryesore
B.Detajet sipas llojit t& veprimit
C. Pérllogaritja e shkallés standarde t& kostove pér njési, shumave t& pérgjithshme ose tarifave fikse 140
1. Burimi i t&€ dhénave t& pé&rdorura pér llogaritjen e shkall&s standarde t& kostove pér njési, shumave té
pérgjithshme ose tarifave fikse (kush i pérgatiti, mblodhi dhe regjistroi t& dhé&nat, ku ruhen t& dhénat,
datat e ndérprerjes, vlefshméria, etj)
2. Ju lutem specifikoni arsyen pse metoda dhe llogaritja e propozuar bazuar né nenin 94 (2) jané t&
réndésishme pér llojin e veprimtarisé
3. Ju lutem specifikoni se si jan& béré llogaritjet, veganérisht duke pérfshiré ¢do supozim qé& &shté bérsé
pér sa i pérket cilésisé ose sasis€. Sipas nevojave, duhet t& pérdoren evidencat statistikore dhe
standardet dhe, nése kérkohet, t& ofrohen né njé format q& &shté i pérdorshém nga Komisioni:



4. Ju lutem shpjegoni se si jeni siguruar q& vetém shpenzimet e pranueshme té pérfshihen né llogaritjen
e shkallés standarde t& kostos pér njési, shumés s& pérgjithshme ose tarifés fikse

5. Vler&simi i autoritetit ose autoriteteve audituese pér metodologjing ¢ llogaritjes, shumat dhe masat
pér t& siguruar verifikimin, cilésing, mbledhjen dhe ruajtjen e t& dhénave
Shtojca 2
APérmbledhje e elementeve kryesore
BDetajet sipas 1lojit t& veprimit
Shtojca 3 Lista e veprimtarive t& planifikuara me réndési strategjike me njé plan kohor - Neni 22 (3) CPR

DOKUMENTET
1. Strategjia e pérbashkét e programit: sfidat kryesore té zhvillimit dhe pérgjigjet ndaj politikave

1.1. Zona ¢ programit (nuk nevojitet pér programet Interreg C)
Referencé: pika (a) e Nenit 17(3), pika (a) ¢ Nenit 17(9)

Zona ndérkufitare Sshté e njéjté me até t& Periudhés s& Programimit 2014-20, q& mbulon nj& zoné prej
66.562 km? (24.002 né Itali, 28.748 né Shqipéri, dhe 13.812 né Malin e Zi). Zona ndérkufitare pérfshin
rajonet e Molise dhe Pulia né Itali, dhe t& gjithé territorin e Shqipérisé dhe Malit t& Zi. Shqipéria z&
pjesén mé t& madhe t& Zonés s& Programit (mé shumé se 40%), ndérsa Molise z& pjesén mé t& vogél
(4.460 km2). Territoret e Italisé ndajné me Shqipériné dhe Malin e Zi rreth 760 km t& kufirit detar né jug
té Detit t& Adriatikut, ndérsa Shqipéria ndan njé kufi tokésor prej 172 km me Malin e Zi.

Zonat kryesore urbane pérfshijné qytetet: Bari, Taranto, Foggia, Podgorica, Tirana, Durrés, Fier dhe
Shkodra. Edhe qytetet e Campobasso, Lecce, Brindisi, Niksic, Vlora dhe Elbasan kané dendési té
pérqendruar t& popullsisé, ndérsa zonat e brendshme kané njé popullim mé t& rrallé.

N¢ aspektin gjeomorfologjik, zona ndérkufitare karakterizohet kryesisht nga: a) zona té gjera bregdetare,
b) fusha me shtrirje t&€ madhe né Pulia, ¢) zona t& médha malore n€ Malin e Zi, Shqipéri dhe Molise.
Zona bregdetare ka njé shtrirje prej 1651 km né vijé bregdetare (903 km Pulia, 36 km Molise, 418 km
Shqipéri, 294 km Mali 1 Z1), pérfshiré k&tu Ishujt Tremiti (6 ishuj), 13 ishuj né Shqipéri dhe 8 ishuj né
Mal t& Zi. Territoret e Shqipérisé, Malit t& Zi dhe Molises karakterizohen nga burime t& shumta ujore,
ndérsa topografia e Pulia-s 8shté kryesisht karstike me burime t& pakta ujore. Ligenet mé t& réndésishme
t& Ballkanit jang ligenet ndérkufitare t& Shkodrés (Shqipéri-Mali i Zi) dhe Ohrit (Shqipéri-Magedoni e
Veriut), teksa Pulia karakterizohet nga ligene bregdetare.

Pozicioni i réndésishém gjeopolitik i zon&s vjen edhe si rrjedhojé e EUSAIR-it dhe TAP-it (Gazsjellési
Trans Adriatik), gazsjellésit t& gazit natyror. Zona bén pjesé né basenin mesdhetar dhe ndodhet né zemér
t& makro-rajonit Adriatiko-Jonian. Edhe Mali i Zi i pérket makro-rajonit t&€ Danubit. Nése lindin nevoja
funksionale, pérfituesit italiané & ndodhen jashté Pulia-s/Molises mund té marrin pjesé né tema t&
caktuara.




1.2 Strategjia ¢ pérbashkét e programit: Pérmbledhje e sfidave kryesore t& pérbashkéta, duke marré né
konsideraté ndryshimet ekonomike, sociale dhe territoriale; pabarazité, nevojat e pérbashkéta pér
investime, faktorét plotésues, dhe sinergjité me programet dhe instrumentet e tjera t& financimit, mésimet
¢ nxjerra nga pérvojat e méparshme, strategjité makro-rajonale dhe strategjité ¢ baseneve ujore, né té cilat
zona e programit mbulohet térésisht ose pjesérisht nga njé ose mé shumé strategji.

Referencé: pika (b) e Nenit 17(3), pika (b) e Nenit 17(9)

1 SFIDA Tk PERBASHKICTA

Pas analiz&s sé& sfidave t& pérbashkéta kryesore, duke marré parasysh kontrastet dhe pabarazité
ekonomike, sociale dhe territoriale, si dhe nevojat pér investime t& pérbashkéta, vjen njé pérmbledhje e
analizés territoriale, e cila pérfshihet né shtojcé.

Pérmbledhje ¢ Analizés Territoriale:

a) SFIDAT KRYESORE TE NENVIZUARA NE ANALIZE
PA 1

- Hendek i gjeré i PBB-s& né territor;

- Investime t& ul&ta né Kérkim & Zhvillim dhe teknologji;

- Ekonomia blu ende e nénzhvilluar;

- Sektor i dobét 1 shéndetit publik dhe norma t& larta t& popullsisé, qé merr shérbime shéndetésore jashté
Zonés.

PA 2

- Rrezik i rritjes s&€ ndotjes s& mjedisit pér shkak t& rritjes sé& turizmit dhe shtimit t& aktiviteteve turistike
pérgjaté vijés bregdetare;

- Rritje e erozionit t& bregdetit, degradimit t& dheut, gjenerimit t& mbetjeve dhe mbetjeve t& rrezikshme;
PA 3

- Aksesueshméri e kufizuar né zona té thella; nivel 1 larté trafiku né€ zonat turistike bregdetare;

PA 4

- Rénie e demografisé dhe popullsi né plakje;

- Shkallg e larté papunésie, sidomos te NEET;

- Hendek gjinor;

- Nivel i larté i braktisjes s& hershme t& shkollés;

- Pandemia e Covid-19 mund t& zgjerojé hendekun e pasurisé ndérmjet territoreve, midis zonave rurale
dhe atyre urbane, si dhe mund t& shkaktojé humbjen e vendeve t& punés, sidomos te personat né moshé
mé t& madhe.

- Nivelet e larta t& papunésisé te t& rinjté rritin rrezikun ¢ pérjashtimit social dhe shkallén e personave né
rrezik varférie dhe pérjashtimi social;

- Sezonaliteti i turizmit;

PA 5

- Mungesé té dhénash t& bashkérenduara statistikore;

b) NEVOJAT DHE POTENCIALET KRYESORE TE NENVIZUARA NE ANALIZE
PA 1




- Rritje e fluksit t& turistéve, cilési e larté e ujit dhe ujit pér larje, turizmi si sektor ndérsektorial
ekonomik, s& bashku me kulturén dhe aktivitetet né€ rritje, q& kané potencial t& larté novator;

- Rritje e pérgindjes s& njerézve qé kané pérfunduar arsimin e larté ose nj& nivel barasvlerés arsimor né
Shqipéri;
- Potencial i larté i sektoréve tradicional& pérmes industrisé 4.0;

- Specializim mé 1 larté né sektoré q& kané potencial pér risi, si: mekatronika, bioteknologjia,
biomjekésia dhe farmaceutika;

PA 2

- Trashégimi kulturore dhe vij& bregdetare e diversifikuar, prani e nj& diversiteti t& larté destinacionesh
kulturore dhe biodiversitet 1 pasur;

- Potencial pér zhvillimin e burimeve t& energjisé sé ripértéritshme;
- Zhvillim 1 turizmit ekologjik q& respekton zonat me interes natyror;

- Shkenca e rrezigeve dhe fatkeqésive natyrore mund té jeté shumé interesante pér té rekrutuar
hulumtues dhe studenté t& rinj,

- Plane t& pérbashké&ta pér t& zbutur rreziget ¢ pandemisé;

- Forcimi 1 administrimit t& ujit do t& jeté nj& ményré dhe mundési € miré pér t& trajtuar dhe pér t&
parandaluar pandemi né t& ardhmen;

- Ndérgjegjésim rreth mjedisit dhe interes pér rritjen blu;

PA 3

- Rritje e trafikut ajror nga pasagjerét dhe krijim 1 itinerareve té reja (pérpara Covid-19);

- Zhvillim 1 zgjidhjeve t& géndrueshme elektronike né transportin publik dhe urban;

PA 4

- N& Malin e 71, shkalla e braktisjes s& hershme t& shkoll&s nga t& rinjté &shté& mé e ulét sesa ajo né
BE27;

- Mundési 18 reja né lidhje me siguring kibernetike;

- Arsimi profesional dhe t& nxénit gjaté gjithé jetés mund t& ofrojné piképamje t& reja pér personat e
papuné pér njé kohé t& gjaté, si dhe pér personat q& kané humbur vendin e punés pér shkak t& krizés sé
Covid-19;

PA'S
- Potencial pér informacione dhe sisteme stat